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|OD TEUMACZA]

W rozdziale wstgpnym o Plutarchu po$wigcam nieco wigcej miejsca promieniowaniu
mysli zydowskiej w pierwszym wieku naszej ery.

Z powodéw zrozumialych nie moglem zapomnieé, ze jest to czas wojny zydowsko-
-rzymskiej i pierwszych lat rozproszenia narodu zydowskiego. Nie moglem tez przeoczy¢,
ze jest to czas wystgpienia pierwszych autoréw zydowskich na arenie literatury greckiej.

Czy wspomnienie tych pragdéw jest istotnie niezb¢dne dla poznania Plutarcha i jego
czasu?

Jest mozliwe, ze zawodowy historyk odnidslby si¢ mniej subiektywnie do tych zda-
rzen historycznych i zostawitby mniej miejsca pradom wyzej wspomnianym. Wolalem
zrezygnowa¢ z tak pojetego obiektywizmu. Uwazam zreszty, ze uwypuklenie pewnej
chwili historycznej nastgpuje nie na innej drodze jak przez odniesienie si¢ do niej uczu-
ciowe. Tak post¢puja malarze, dramaturdzy i powieéciopisarze historyczni.

O ile ubiegte wieki istnieja jako obrazy realne dla ludzi zyjacych, to najczesciej dzigki
tym wlasnie, nie zawsze obiektywnym historykom.

Przeklad ten opiera si¢ na oryginale greckim wydanym w Paryzu: Editore Ambrosio
Firmin Didot, 1867: IIasuragyov 7a Hiua, t. I, apuxa waparyyennate, str. 163.

Z przektadéw znam tylko dwa; oba w jezyku francuskim: 1) Amyot z XVI w., 2)
Seraine: Préceptes du Mariage, wyd. Savy Paris, z polowy XIX w.

PLUTARCH NA PRZEELOMIE CZASOW

Plutarch i jego czas

Plutarch zyje w epoce o wielkich tradycjach, ktéra jednakze nie ma polotu ubieglych
wiekow.

Drzialalno$¢ twércza kultury greckiej i czasy bohaterskie rzeczypospolitej! rzymskiej
nalezg do przeszlodci. Zadziwiajacy blask faraondw jest juz dawno przyémiony; jakby za-
kleci spoczywaja oni pod ciezkimi piramidami i goracymi piaskami pustyni...

Jezyk grecki stat si¢ jezykiem wyksztalconego $wiata wéréd narodéw wybrzeza Morza
Srédziemnego. Jednakowoz w dzietach pisanych w tym jezyku nie ma wigcej natchnienia,
ktére cechuje wielkich dramaturgéw, rzezbiarzy i filozoféw z czaséw Peryklesa2.

Drziela greckie z pierwszego wieku naszej ery majg charakter encyklopedyczny lub
moralizujacy. Jedni, na przyklad Polybios i Strabon, zajmujg si¢ pisaniem historii, in-
ni gramatyks, jak Asklepiades i Dionizjos z Aleksandrii, lub tez spisywaniem greckich
wierzen i jej mitologia, jak Pejsandros. Moralidci za$ starajg si¢ podnies¢ i utrzymad na
wysokiej wyzynie poziom etyki. W tym celu pisza rozprawy z dziedziny filozofii i biogra-
fie wielkich ludzi. Wlasnie Plutarch nalezy do pisarzy tego kierunku, ktérym moralno$é
wspélezesnych lezy bardzo na sercu.

Plutarch jest moze i obecnie jedynym z autoréw klasycznych o istotnie popularnym
nazwisku. Popularno$¢ t¢ zawdziecza gléwnie swoim biografiom ludzi stawnych. Biografie
te nie tracg nic ze swej $wiezosci w ciagu dhugich wiekéw i wywieraja przez caly ten
czas olbrzymi wplyw pedagogiczny dzicki rozpowszechnianiu tradycji heroizmu wedlug
wzordw grecko-rzymskich.

Pisanie zycioryséw nie wyczerpuje jednak dzialalnosci naszego autora. Jego dorobek
literacki jest wszechstronny i liczny. Plutarcha zywo obchodzg wierzenia i prady religij-
ne niegreckie, mimo ze piastuje godno$¢ kaptana w Delfach® i mimo ze jest gorliwym
obroricg starych zwyczajéw i greckich obrzedéw religijnych. Owa wszechstronnoé¢ jest
do$¢ charakterystyczna dla kosmopolityzmu i szerokiego ducha owych czaséw. Pisze on
na przyklad rozprawe o Izydzie i Ozyrysie* i legendach zlaczonych z béstwami egipskimi.

Urzeczpospolita — tu ogolnie: republika. [przypis edytorski]

2Perykles (ok. 495—429 p.n.e.) — polityk i méwea ateriski w okresie politycznej hegemonii Aten, ich roz-
kwitu gospodarczego i kulturalnego. [przypis edytorski]

3Delfy — starozytne miasto w $rodkowej Grecji, u podnéiy Parnasu; stawne ze $wigtyni i wyroczni boga
Apolla. [przypis edytorski]

4Izyda i Ozyrys (mit. egip.) — Izyda to bogini plodnosci, opickunka rodzin, w staroz. Rzymie przyjeta
jako jedno z wcieleri Wielkiej Matki, dobroczynne, opiekuricze béstwo macierzyriskie, siostra i zona Ozyrysa,
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Rozpisuje si¢ tez szeroko o kulcie Mitry?, tak popularnym w $wiecie rzymsko-greckim.
Kult Mitry wywiera silny wplyw na $wiatopoglad Plutarcha, jak zreszta w ogéle na filo-
zofig tych czaséw.

Drziatalno$¢ Plutarcha przypada na okres miedzy 46 a 120 rokiem naszej ery. Jest
to czas wojny rzymsko-zydowskiej¢ — ktora skoriczyla si¢ zburzeniem Jerozolimy —
i pierwszych lat rozproszenia narodu zydowskiego. W atmosferze owej chwili mozna
wyczu¢ nastrdj, ktory ma swéj pierwiastek w tym wielkim dramacie. My$l zydowska,
wypedzona ze swojej starej siedziby, biaka si¢ i zaczyna niepokoié $wiat starozytny, zy-
jacy w kwietyzmie” poganskim, a oczywista® w pierwszym rzedzie ludzi wrazliwych na
prady duchowe.

Slad owego niepokoju mozna znalezé przede wszystkim w dzielach éwezesnych au-
toréw, odnoszacych sie niechetnie do Zydow?.

Krytykuja oni religi¢ Zzydowska i dowodza, ze stosunkowo $wiezego pojawienia si¢
Zydéw w centrach kosmopolitycznych starego éwiata, mtodoéci ich historii w stosunku do
starej cywilizacji greckiej. Jozef Flawiusz!® polemizuje z autorami tego kierunku, z ktérych
najwazniejszymi byli Apion, Lysimachos i Molon.

Stabe echo owego krytycznego odnoszenia si¢ do Zydéw mozna znalezé u Plutar-
cha!l. W jednym ze swoich dialogéw zwalcza jako przesady ich ostre przepisy rytualne
dotyczace soboty i jedzenia rytualnego W innym miejscu!? utozsamia Boga zydowskiego
z Dionizosem®. Jest to zwyczaj owych czaséw dawania bogom obcych narodéw nazwisk
béstw greckich. Plutarch opiera swoje przekonanie o podobienstwie Boga zydowskiego
z Dionizosem na rzekomym zwyczaju zydowskim uzywania wina i zieleni przy obrzedach
religijnych. Ma on raczej na mysli pierwsze gminy chrzescijariskie; w liturgii zydowskiej
bowiem wino nie ma tak wainego znaczenia.

U autoréw wspolczesnych panuje na ogél przekonanie, ze ,Bég zydowski jest nie-
zyczliwy dla ludzi i ze nie nalezy si¢ poddawaé jego wplywom”. Ten sposéb patrzenia
jest psychologicznie zrozumialy, o ile si¢ zwazy, ze wspélczesni pisarze, uznajac wysoki
poziom wiary zydowskiej i jej wyznawcow, nie mogli przejs¢ do porzadku dziennego nad
ostrymi przepisami dotyczacymi jedzenia rytualnego, postéw, sabatu i nad izolowaniem
si¢ gmin zydowskich od wyznawcéw innych religii.

Wyznawcoéw hedonizmu pogariskiego, wrazliwych na pickno ciala i szukajacych co-
raz nowych form dla tego pickna, musiala razi¢ pewna oschlo$¢ wyznawcéw jednego
Boga i odwracanie si¢ z niesmakiem od wszystkiego, co stanowilo wdziek i rados¢ zy-
cia greckiego. Zarzucano im gléwnie pogarde dla religii krajowej. Nazywano to amixia,
dostownie: niemieszanie si¢. Jest to istotnie stare hasto zydowskie, ktére dato poczatek
zjawisku getta, a dzisiaj pojawia si¢ jako ,Precz z asymilacjg”.

Promieniowanie kultur podbitych narodéw
Pojmawszy Pawta i Sylg, wiedli na rynek do pandw. A podawszy je urzedowi, rzekli: Ci
ludzie niepokdj czynig w miescie naszym, gdyz sg Zydowie.

matka Horusa; Ozyrys to jeden z najwazniejszych bogéw egipskich, bég wegetacji, odradzajgcej si¢ przyrody
i wiecznego zycia, wladca $wiata podziemnego i sedzia zmarlych. [przypis edytorski]

5Mitra (mit. indoirariska) — staroindyjski bog fadu i $wiatta; od I w. n.e. kult Mitry pojawit si¢ w paistwie
rzymskim, taczac si¢ z miejscowymi wierzeniami, gt. dotyczacymi béstw solarnych, i przybral posta¢ kultu
misteryjnego, tzw. mitraizmu, wyraznie réznego od wierzeri i prakeyk indyjsko-perskich; wierni przechodzili
kolejne stopnie wtajemniczenia. [przypis edytorski]

Spierwsza wojna rzymsko-zydowska (66—73 n.e.) — rozpoczgta wybuchem iydowskiego powstania przeciw-
ko panowaniu rzymskiemu w Judei, zakoficzona zwycigstwem Rzymian, zniszczeniem calego kraju i $miercig
dziesigtkéw tysiecy mieszkaicow; podczas oblezenia i szturmu Jerozolima zostala zniszczona, za$ Swigtynia
splongla (70 n.c.). [przypis edytorski]

7kwietyzm (z tac. quietus: spokojny) — postawa beznamigtnosci i braku zaangazowania wobec $wiata i spraw
zyciowych. [przypis edytorski]

Soczywista (daw.) — oczywiscie. [przypis edytorski]

9Slad owego niepokoju mogna znalez¢ praede wszystkim w dzielach Gwezesnych autordw, odnoszacych sig nie-
chetnie do Zydéw — Flawiusz, Przeciw Apionowi. [przypis thumacza]

10J6zef Flawiusz (37-po 94 n.e.) — historyk zydowski piszacy po grecku. [przypis edytorski]

11Stabe echo owego krytycznego odnoszenia si¢ do Zydéw mozna znalez¢ u Plutarcha— Plutarch, O zabobonnosci.
[przypis thumacza]

2W innym miejscu utozsamia Boga zydowskiego... — Plutarch, Zagadnienia biesiadne. [przypis ttumacza]

13 Dionizos (mit. gr.) — bdg wina i plodnych sit natury. [przypis edytorski]
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Dz 16, 19/-21]

Graecia capta ferum victorem cepit!4.

W pierwszym wieku naszej ery nie odrézniano jeszcze gmin chrzedcijaiskich od zy-
dowskich, gdyz istotnie nie réznily si¢ jeszcze w sposéb widoczny: pierwsze gminy chrze-
Scijariskie sktadaly si¢ gléwnie z katechumendéw!'® zydowskich.

Promieniowanie mysli zydowskiej dzialo si¢ za posrednictwem pisarzy judeo-helleni-
stycznych, grupujacych si¢ w dwezesnym osrodku cywilizacyjnym, w Aleksandrii. Pisarze
ci byli, oczywista, znani w Grecji i w Rzymie. Plutarch na przyklad w zyciorysie Cyru-
salé zajmuje sie obszernie powrotem Zydéw z niewoli babiloniskiej z taski tego krola.
Opisujac skarby Swigtyni w Jerozolimie, powiada: ,Wedtug pisarzy tego narodu byly to
wazy o nieslychanej cenie”. Nie ulega zatem watpliwosci, ze Plutarch znal ,pisarzy tego
narodu” i czerpal z literatury zydowsko-hellenistycznej. Zreszta zainteresowanie musiato
by¢ ogélne i promieniowanie do$¢ wielkie, skoro garstka literatéw greckich uwazata za
konieczne zwalczal rosngce wplywy mysli zydowskiej!7.

Znane bylo w tym czasie thumaczenie Biblii na j¢zyk grecki zwane Septuaginta.

W wiek wezedniej Arystobulos!® w pismach swoich usituje wykaza¢ wplyw przykazar
Mojzesza na filozofie grecky. Réwniez wtedy ukazuje si¢ rzekome proroctwo Sybilli'®,
ktéra przepowiada triumf wiary zydowskiej.

Ksiegi Sybilli byly to pisma anonimowe o celach propagandowych; podszywaly si¢ one
pod nazwisko Sybilli dla nadania sobie wigkszego znaczenia. W wiek pézniej ukazuje sig
proroctwo Sybilli chrzeécijaiiskiej, napisane tez w charakterze agitacyjnym, a $wiadczace
juz o zmienionym nastroju.

Ukazuje si¢ rowniez w jezyku greckim historia zydowska Jézefa Flawiusza, powszech-
nie czytana w $wiecie rzymsko-greckim, jak o tym éwiadcza polemiki z tym autorem. Zy-
je nabwezas Zyd Filon?, wielki neoplatonista, ktéry szuka syntezy miedzy hellenizmem
a judaizmem i wywiera silny wplyw na ksztaltujace si¢ chrzescijanstwo. Wreszcie $wigty
Pawel, Zyd z pochodzenia, ktéry jako apostot miodego chrystianizmu popularyzuje myél
zydowskg i robi ja przystepna dla prozelitdw? w $wiecie rzymsko-greckim.

Swicty Pawel, ozywiony ogniem wiary, byt jedynym apostolem wéréd plejady autoréw
tego samego kierunku. Inni byli tylko filozofami, pisarzami lub literatami.

Apostolowie, filozofowie, pisarze czy krytycy w rodzaju Apiona czy Plutarcha —
wszyscy przyczynili si¢ do rzucenia niepokoju na ten $wiat rzymsko-grecki, niepokoju,
z ktérego wyszed! wielki bunt umystéw i spowodowat zmierzch bogéw.

Godne zastanowienia jest zjawisko historyczne promieniowania mysli narodu w chwi-
li, gdy politycznie przestaje istnie.

Zydzi traca ojczyzne — niepodleglosé — kraj ich jest podbity — Swiatynia zburzona
— ich samych masami si¢ zabija sprzedaje do niewoli i rozprasza.

A oto dzieje si¢ rzecz dziwna: my$l zydowska, dotychczas zupelnie nieznana w $wiecie
starozytnym — jak $wiadczg o tym twierdzenia autoréw greckich o mlodoéci ich historii
— dostaje skrzydel, zaczyna promieniowaé, zapuszczaé korzenie, krzewié si¢ po $wiecie,
az wreszcie, zmieniajgc forme, wyroénie jako Kosciét chrystianizmu w swej imponujace;
budowie. Ko$ciét ten — sekciarski, z punktu widzenia zydowskiego — bedzie zyt od tej

4 Graecia capta ferum victorem cepit (fac.) — podbita Grecja dzikiego zwycigzeg podbita (Horacy, Listy, II,
I, w. 156; o podbitej militarnie Grecji, ktéra podbita Rzym swg wyzsza kulturg). [przypis edytorski]

15katechumen — osoba w okresie inicjacji chrzedcijaniskiej, przygotowujaca sie do przyjecia chrztu. [przypis
edytorski]

16Cyrus II Wielki (ok. s90—529 p.n.e.) — krél Persji z dynastii Achemenidéw; podbit paristwa Bliskiego
Wschodu, tworzac imperium obejmujace tereny od Azji Mniejszej do Azji Centralnej. [przypis edytorski]

skoro garstka literatéw greckich wwazata za konieczne zwalczac rosngce wplywy mysli zydowskiej — Flawiusz,
Przeciw Apionowi. [przypis thumacza]

18 Arystobul z Aleksandrii (Il w. p.n.e.) — hellenistyczny filozof zydowski tworzacy w jezyku greckim. [przypis
edytorski]

19Sybilla — imi¢ nadawane wieszczkom i kaplankom Apollina; najbardziej znana byta Sybilla z Kume, w po-
blizu ob. Neapolu, autorka ksiag z proroctwami przyszlych loséw Rzymu, przechowywanych w $wiatyni Jowisza
Kapitoliniskiego, interpretowanych na zadanie senatu przez specjalne kolegium kaplariskie. [przypis edytorski]

Filon z Aleksandrii (ok. 25 p.n.e.—ok. 50 n.e.) — filozof i teolog zydowski piszacy po grecku; interpretowat
Bibli¢ alegorycznie, tworzac syntezg judaizmu z filozofi grecka, zwlaszcza z platonizmem i stoicyzmem. [przypis
edytorski]

2 progelita — neofita, nowo pozyskany wyznawca jakiej$ wiary. [przypis edytorski]
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chwili swoim wlasnym zyciem. Nie mniej, wpatrzony w lux ex oriente?2, stamtad czerpie
soki zywotne. Bedzie propagowal wéréd pogan wiarg w jednego Boga i w ten sposdb
spetnial misje starego zakonu?.

Czasy rzymsko-greckie dajg jeszcze dwukrotnie sposobno$¢ owego intensywnego
promieniowania kultury narodowej po utracie niepodleglosci politycznej, tj. rozszerzenia
jego pola dzialania i wyjécia poza granice kraju, gdy te granice zniesiono.

Jest zjawiskiem uderzajacym, ze pochédd triumfalny cywilizacji greckiej na wschéd ku
Azji rozpoczyna si¢ z Aleksandrem Wielkim, synem owego Filipa, ktéry pod Cheroneg?*
zadat cios niepodleglosci Grecji. Od tej chwili niesmiertelna mysl grecka postuguje si¢
krélami z dynastii macedonskiej i uzywa ich jako agentéw wlasnej ekspansiji duchowej.
Myl grecka podaza w $lad ich podbojéw az ku érodkowej Azji. Narzuca si¢ starszym od
siebie kulturom Azji Zachodniej i Egiptu i wybiera sobie jako centrum Aleksandrig, skad
promieniuje pod nazwa hellenizmu.

Po pewnym czasie, gdy Rzym w pochodzie na wschéd polozyt swojg cigzka reke na
Gregji, on sam poddaje si¢ postusznie jej wplywom, jak gdyby byt przez t¢ Grecje pod-
bity. Od tej chwili Rzym jest pelen jej poetdw, jej pisarzy, jej mowcodw, jej aktordw, jej
filozoféw i jej szarlatanow. Wszyscy oni spiesza na podbéj duchowy Rzymu.

Analogiczne zjawisko ekspansji kultury widzimy jeszcze raz w starozytnosci, gdy
w czwartym wieku Rzym jest podbity przez szczepy germarnskie z pdinocy. Zawojo-
wany, narzuca tym ludom pigtno swej kultury. Ludy te przyswajaja sobie jego aparat
administracyjny i prawny i zachowuja go przez wieki. Wielkim dyktatorem duchowym
w wiekach érednich byt Rzym: ,,Roma locuta, causa finita”®. Ta ideologia odnosita si¢ do
papieza. Ale wladnie papiez zawdzigczal swojg daleko sicgajaca wladzg dobrze wyprébo-
wanym formom starego Rzymu.

Nie mozna zniszczy¢ narodu o wysokiej kulturze. Gdy ma si¢ wrazenie, ze zadalo
mu si¢ cios ostateczny, duch jego odradza si¢ w tysigcznych formach, niepokoi najezdz-
ce, narzuca mu my$l swoja i jest wszedzie obecny, jak duch Banka zabitego przez lady
Makbet2.

Rozdiwick miedzy filozofig a kultem Erosa
Jezeli cheesz doskonalié sig, zaufaj raczej mnie anizeli mitosci.

Platon, Fajdros

Plutarch, bedac biografem pedagogiem i popularyzatorem, byt tez pisarzem religij-
nym i poszukiwaczem zbawienia. Poszukiwaczami zbawienia nazywam pisarzy jak w na-
szych czasach: Emerson, Nietzsche, Tolstoj, Romain Rolland, Marcin Buber, a ze star-
szych: pisarzy koscielnych w rodzaju $w. Augustyna, Tomasza a Kempis, autora Imitatio
Christi.

Drziela moralistyczne i religijne Plutarcha maja wladnie owg ceche wysokiego pozio-
mu etycznego i nieustajacego dazenia do zbawienia, jak u wymienionych autoréw. Jako
poszukiwacz zbawienia jest on zwiastunem nowych czaséw. Ale zbawienia poszukuje na
sposob grecki.

Wedlug starych tradycji greckich Eros, bég miloéci, odgrywa t¢ sama role jak za-
pal wiary w érednich wiekach, ktéry otoczyt aureols rycerstwo $redniowieczne. Eros jest
bodZcem w doskonaleniu si¢ cztowieka.

2yx ex oriente (lac.) — $wiatlo ze Wschodu. [przypis edytorski]

Bzakon (daw.) — prawo, powinno$¢ prawna a. religijna; wiara, religia. [przypis edytorski]

24bitwa pod Cheroneg (338 p.n.e.) — stoczona o dominacj¢ w Grecji pomigdzy armig Filipa IT Macedoriskiego
a sprzymierzonymi wojskami greckimi pod przywédztwem Aten i Teb, zakonczona klgska Grekéw i kongresem
pokojowym w Koryncie (337), na ktérym greckie miasta-panistwa, z wyjatkiem Sparty, uznaly zwierzchnictwo
kréla macedoriskiego. [przypis edytorski]

S Roma locuta, causa finita (lac.) — Rzym przeméwil, sprawa skoriczona (tj. dla wiernych Kosciota rzym-
skokatolickiego opinia papieza, majacego swoja siedzib¢ w Rzymie, jest rozstrzygajaca). [przypis edytorski]

2 Banko, lady Makbet — bohaterowie dramatu Szekspira pt. Makbet. [przypis edytorski]
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Wedlug Platona? Eros ,daje skrzydla temu, co jest cigzkie, aby wzniosto si¢ ku gérze,
tam, gdzie mieszka szczep bogow”2. W Utzcie Platona Agaton powiada:

»Eros jest najpickniejszy i najlepszy z bogdw”.
(oto ideat grecki — pickny i dobry, kalos kagatos).

»Eros jest naszym przewodnikiem, naszym zbawcg; jest on niezb¢dny,
aby zgoda panowala na Olimpie”.

Filozofia grecka od czasu pojawienia si¢ Sokratesa? strycita Erosa z jego wysokiego
piedestatu. Wedlug Sokratesa Eros jest tylko pétbogiem, a zapal, keérym Eros obdarza
cztowieka, prowadzi go juz to do dobrych, juz to zlych czynéw. Eros nie jest dobry ani
zly — jak powiada Sokrates — a zapal, dzieto Erosa, jest tylko wtedy dobroczynny, jezeli
ma pomoc filozofii:

»Tylko my$l filozofa posiada skrzydta”.
»Ci, ktdrzy nie zajmowali si¢ filozofig, nigdy nie pojma natury bogdw”.

Sokrates odnosi si¢ tez sceptycznie do pickna, jak je pojmowali Grecy. Grecy mieli dla
pickna kult religijny. Uwazali, ze pickno dziala w sposéb uszlachetniajacy na czlowieka,
gdyz pobudza go do mitosci. A milo$¢ dawala entuzjazm i pozwalala wznie$¢ si¢ ponad
ciasny egoizm. Krytobulos powiada:

»Nie zamienitbym pickna na godlo krélewskie”.

»Ten, kto dziala przez swoje pickno, naklania do cnoty w sposdb latwiej-
szy anizeli filozof przez madre rozumowanie”.

»Kto jest pod wrazeniem pigkna, oddaje ustugi bezinteresownie, staje si¢
skromny i odwazny™3!.

Sokrates za$:
yPrzestrzegal przed picknymi ludzmi”.

Wedlug niego:
srozkosz, ktérg daje pigckno, koczy si¢ przesyceniem”32.

W Uczcie Ksenofonta® jeden z uczestnikéw odzywa si¢ do Sokratesa:
»Czemuz przedstawiasz nam pickno jako straszydto?”

Oto Eros i pickno stracone z piedestatu przez filozofie — oto filozofia w walce z du-
chem religijnym. Jest to grzech pierworodny filozofii greckiej. A wing za to ponosi nie
kto inny, jak Sokrates. Prawdopodobnie motyw ten odgrywat pewna role nieuswiado-
miong w skazaniu Sokratesa na $mier¢, chociaz bez watpienia proces jego odbywal si¢ na
tle namigtnoéci politycznych.

Skazanie Sokratesa nastgpito po gwaltownej zmianie rzadéw w Atenach. A w rzadach,
ktére ustapily, byli Kritias i Alkibiades, dwaj jego przyjaciele. Oskarzyciel, wskazujac tez

27 Platon (427-347 p-n.e.) — filozof grecki, kluczowa posta¢ w rozwoju filozofii; uczen Sokratesa, nauczyciel
Arystotelesa. [przypis edytorski]

BWedtug Platona Eros ,,daje skrzydla temu, co jest cigzkie (...) tam, gdzie mieszka szczep bogdw” — Platon,
Sympozjon [dialog szerzej znany pod polskim tytutem Utzta] i Fajdros. [przypis tumacza]

2 Sokrates (ok. 470-399 p.n.c.) — grecki filozof, nauczyciel m.in. Platona, Antystenesa i Ksenofonta; oskar-
zony o niewyznawanie bogéw uznawanych przez paristwo i demoralizacje mlodziezy, skazany przez ateriski sad
ludowy na $mier¢; nie pozostawit zadnych pism, za$ jego poglady sg znane z dziet autoréw, ktorzy go znali;
w kulturze utrwalit si¢ wizerunek Sokratesa stworzony przez Platona w jego dialogach. [przypis edytorski]

30Tylko mysl filozofa posiada skrzydla... — Platon, Fedon. [przypis thumacza]

31 Nie zamienitbym pigkna na godlo krdlewskie... — Ksenofont, Wspomnienia o Sokratesie. [przypis thumacza]

32rozkosz, ktdrq daje pigkno, koviczy sig przesyceniem — Ksenofont, Wipomnienia o Sokratesie. [przypis thu-
macza]

33Ksenofont z Aten (ok. 430—ok. 355 p.n.e.) — grecki pisarz i historyk, zolnierz najemny, uczed Sokratesa;
autor m.in. pamigtnikéw wojskowych pt. Anabaza (Wyprawa Cyrusa) oraz pism sokratycznych: Sympozjon
(Uczta), Obrona Sokratesa, Wspomnienia o Sokratesie. [przypis edytorski]
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palcem na tych jego ucznidw i przyjaciodl, nazywa ich najwickszymi szkodnikami ojczyzny.
Skazanie Sokratesa to zatem rodzaj obrachunku politycznego, jaki zazwyczaj nast¢puje po
przewrocie politycznym.

Zarzuty wysuwane przeciw Sokratesowi $wiadczg jednak za tym, ze sedziowie i oskar-
zyciele zdawali sobie — w sposéb instynktowny — sprawe z owych przyczyn, ktére sta-
nowily grzech Sokratesa przeciw duchowi religijnych tradycji.

Jakiez s zarzuty czynione Sokratesowi?

»Sokrates nie wierzy w bogéw, a wprowadza nowych bogéw”. W tak brzmigcym
oskarzeniu jest pewna sprzeczno$¢. Wyjasnia si¢ ona, gdy si¢ zwazy, ze z punktu widzenia
psychologicznego béstwa greckie uosabialy dazenie czlowieka w pewnym kierunku —
zapal (Eros — zapal milosny; Ares** — zapat do walki).

Jakiez nowe bostwo wprowadza Sokrates i jakiego nie uznaje?

Sokrates wprowadzit zapal do filozofii — takiego béstwa Grecy dotychczas nie znali.
Byli filozofowie przed Sokratesem, ale nie wzbudzali zapatu do filozofii. Sokrates tego
cudu dokonat i gromadzit mlodych ludzi wokolo siebie. Wzbudzanie zapalu w miodych
ludziach bylo zawsze podejrzane. Totez oskarzenie powiada: ,Sokrates psuje miodziez”.

Prawdg jest, ze Sokrates wzbudzal w mlodych ludziach krytycyzm wobec rzadéw
i wobec wlasnych ojcéw i ze mial z tego powodu zatargi z rzadem ateriskim. Ksenofont
powiada:

»Musze przyznad, ze Sokrates, rozprawiajac ze swoimi uczniami o ich
rodzicach i przyjaciotach, uzywat wyrazen, ktére mu oskarzyciel zarzucal”.

Sokrates wzbudzit zapat do filozofii, ale ostabit kult Erosa i pigkna, dwie gléwne spre-
zyny zycia religijnego w Gregji, a tym samym rozwoju jej kultury.

Sokrates nie byl jedynym, ktéry ostabil kult Erosa przez filozofig. W ten sposéb
dzialali przede wszystkim sofiéci®>. Ale Sokrates byl najniebezpieczniejszy, gdyz dziatal
bezinteresownie i mial nasladowcéw.

Nastepcy Sokratesa poszli jego droga i przyznali filozofii jeszcze wazniejszy i wylaczny
wplyw w naturalnym dazeniu cztowieka ku doskonaleniu.

A dazenie to stalo przedtem pod znakiem Erosa. Platon oddat filozofom ster repu-
bliki — czym wykazal wigcej zapatu dla filozofii anizeli zmystu psychologicznego. Epi-
kurejezycy?s z filozofii czerpali przepisy dla zycia bez niewygdd i boléw. Umartwianie si¢
stoikéw?” opieralo si¢ jedynie na rozumie i bylo pozbawione wszelkiego mistycyzmu lub
ciepla wiary.

Z biegiem czasu kazdy platny nauczyciel pisal na swoim bilecie wizytowym: ,filozof”.
Doszto wreszcie do tego, ze w czasach hellenistycznych utozsamiano kulture grecka z fi-
lozofig, jako ze byla jedyna galezia twércza zycia greckiego. Byla to juz filozofia zupelnie
pozbawiona Erosa.

Tego nie chcial Sokrates. Wedlug niego i Platona Eros pomaga filozofii. Sokrates
przez cale zycie zwalczal sofistéw. Sam w chwili wahari zyciowych udawat si¢ nie do filo-
zofii, ale do swego dajmonion — rodzaj boskiego glosu wewngtrznego, w ktéry wierzyl.
Niemniej rozpanoszenie si¢ filozofii greckiej dzieje si¢ w jego imieniu, gdyz po nim cala
filozofia grecka wywodzi si¢ od niego, a od tej chwili rozpoczyna si¢ upadek catoksztattu
zycia greckiego.

Sokrates ponosi wing za upadek ducha religijnego w Grecji. Lud atenski, skazujac
Sokratesa, czut instynktownie, ze wzbudzajac zapat do filozofii, Sokrates zachwial starg
wiar¢ ojcdéw. Cnota i etyka, dotychczas nierozlgczne od wierzen i tradycji, wyzwalaja si¢
z wiezdéw wiary, aby spoczaé na chwiejnej fali dialekeyki.

34res (mit. gr.) — bog wojny. [przypis edytorski]

sofista — w starozytnej Grecji: nauczyciel przygotowujacy obywateli do zycia publicznego i kariery poli-
tycznej, uczgcy sztuki przemawiania i przekonywania; pot.: filozof uczacy falszywej, ale skutecznej argumentacji
badZ osoba stosujaca ja. [przypis edytorski]

36epikurejczyk — zwolennik filozofii Epikura (IV w. p.n.c.), dla kdrego najwainiejsze jest szczgdcie upatry-
wane w dazeniu do przyjemnosci, korzystaniu z zycia. [przypis edytorski]

¥stoik — osoba podzielajaca poglady staroz. kierunku filozoficznego zalecajacego sumienno$é w obowigz-
kach, zachowanie umiaru i spokoju wewngtrznego niezaleznie od okolicznosci zewngtrznych, zapoczatkowanego
w IIT w. p.n.e. w Atenach przez Zenona z Kition. [przypis edytorski]
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Filozofii greckiej nalezy uczyni¢ jeszcze inny zarzut. Filozofia grecka wzigla pod opie-
kunicze skrzydta mito$¢ do chiopcéw — filopajdig® — przeciwstawiajac ja mitosci do plei
przeciwnej. Poczawszy od Sokratesa, az do Lukiana®®, we wszystkich dialogach filozo-
ficznych znachodzi® si¢ spory co do wyzszosci tych dwoch milosci. Uderzajacym jest, ze
podczas gdy stronnicy miloéci naturalnej odwoluja si¢ w swoich argumentach na zycie
i na nierozerwalno$¢ przymierza micdzy kobietg a mezczyzng, gdy chodzi o ciaglosé i od-
radzanie si¢ zycia, stronnicy filopajdii maja tylko argumenty filozoficzne, uwazajac ja za
cze$¢ oddang picknu i cnocie i whasciwg umystom filozoficznym.

Najlepiej ujmuje ten spér miedzy dwoma obozami Lukian w rozprawie o milosci.
Przez usta Charyklesa broni milosci naturalnej, powierzajac Kalikratesowi obron¢ filo-
pajdii. Charykles, jak wskazuje znaczenie tego nazwiska (charis: wdzigk), broni wdzigku
zycia, bronigc milo$ci naturalnej. Kalikrates (kalos: pigkny, krates: panujacy), podnoszac
pod niebiosa filopajdig, jest obrorica pigkna abstrakcyjnego, pickna, ktére w swoim ab-
solucie panuje, ale nie uwzglednia wigcej zycia.

Piekno, ktére nie uwzglednia zycia, jest to intelekt w swojej gimnastyce dialektycznej.
Kalikrates powiada: Céz dziwnego, ze czlowiek, wznidstszy si¢ ponad poziom zwierzat, nie
teskni wigcej, jak one, do plci przeciwnej. Jest to:

yuczucie, ktore jest wlasciwoécia wyzszego rozumu; nie moze zatem ist-
nie¢ u zwierzat, ktérym zadlepienie przeszkadza rozumowac”,

a w innym miejscu:
yFilopajdia zrodzita si¢ pod auspicjami#! $wigtej filozofii”.

Oczywista, tylko intelektualizm filozofii greckiej, ktéry oddalit si¢ od twérczego zycia
greckiego i zadal mu cios $miertelny, mégt przemawia¢ za miloécia do tej samej plci, ktéra
byla réwnie obca zyciu jak éw intelektualizm.

Intelektualizm i filopajdia cierpig na t¢ samg chorobe: na nieplodnos¢.

Orto, co mysli w tym samym dialogu o mitosci Lukian:

Teomnestes (bogobojny): ,Nie wystarczy oglada¢ pickno, gdy si¢ je ko-
cha. Ogladanie jest tylko pierwszym stopniem rozkoszy i rozbudza nasze
zadze. Gdy si¢ je ogladato, chciatoby si¢ zblizy¢ ku niemu i dotknadé je...

i, oczywista, zaplodni¢ i natchnaé do twérczosci. Ani filopajdia, ani intelektualizm,
oparty jedynie na dialektyce, nie sg do tego zdolne.

Filozofia grecka i filopajdia sa dzieémi tego samego ducha: wybujatego intelektu-
alizmu. Idealizujac filopajdie, filozofowie greccy oddaja cze$¢ jalowym tworom mysli
abstrakcyjnej, ktora zerwala zwigzek z caloscig zycia i nie potrafi go wigcej natchngé do
tworczosci.

Sokrates byt pierwszym filozofem, ktéry zajmowat si¢ etyka. Gloszac cnote, uwazal,
ze wystarczy wiedzied, co to jest cnota, aby by¢ cnotliwym. W jego pojeciu ludzie niecno-
tliwi, Zli, zbrodniarze grzeszyli tylko nie$wiadomoscia. Uwazal, ze wystarczy ich uczy¢, co
to jest cnota, aby ich odwréci¢ od ztej drogi. Byla to moralnoé¢ bez mistycyzmu, bez me-
tafizyki, moralnoé¢ opierajaca si¢ na rozumie i na dialekeyce. Jest to intelektualizm, keéry
cechuje filozofi¢ i sfery wyksztalcone w Grecji od chwili pojawienia si¢ Sokratesa. Nie

Bfilopajdia (z gr. philopaidia) — dzié raczej: filopedia; stowo to nie miato podtekstu erotycznego i zaleznie
od kontekstu oznaczalo mito$¢ rodzicielska do whasnych dzieci, niekiedy za$ mito$¢ do miodocianych; dzis
w znaczeniu wystgpujacym w tekscie uzywa sig stowa pederastia (z gr. paiderastia: miloé¢ do chlopcéw), ktére
oznacza w weiszym sensie szczegdlng forme homoseksualizmu meskiego wystepujaca w staroz. Grecji, polegajaca
na zwigzku milosnym lub erotycznym migdzy starszym, doroslym meiczyzng a dojrzewajacym chlopcem lub
miedzy réwiesnikami w wieku miodziericzym, od ok. 16 do 20 lat; w szerszym sensie: homoseksualizm meski
w ogdlnoci. [przypis edytorski]

3 Lukian z Samosaty (12z0-ok. 190 n.e.) — retor i satyryk piszacy po grecku; wy$miewal m.in. przesady
religijne, zabobony, wiare w zjawiska nadprzyrodzone. [przypis edytorski]

“znachodzi sig (daw.) — znajduje si¢, napotyka si¢. [przypis edytorski]

4pod auspiciami — pod opieka, pod wplywem. [przypis edytorski]
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wyobrazano sobie, jaki wielki zaséb woli jest potrzebny, aby oprze¢ si¢ pokusom, jakiego
wysitku potrzeba, aby pozostaé cnotliwym w znaczeniu chrzescijariskim na przykiad.

Oczywista, cnota grecka nie wymagata wielkiego zaparcia si¢ siebie. Cnota w znacze-
niu Greka nie miala dla erotyzmu ani plaszcza wstydliwosci, ani liscia figowego, a o zwal-
czaniu i o bezwzglednym potgpianiu pokus cielesnych w ogéle nie bylo mowy. Aby by¢
cnotliwym w znaczeniu hellediskim wystarczylo utrzymywaé réwnowage micdzy zyciem
zmystowym a zyciem duchowym. Ideal grecki byt kalos kagaros — pigkny i dobry. Ka-
znodziejami cnoty nie byli kaplani, ale filozofowie, ktérzy nauczali — cnoty i szczedcia
réwnoczednie. Filozofowie stoicyzmu czy tez epikureizmu, bez réznicy, uczyli rozumieé
(w rozumie: mie¢) cnote, a niekoniecznie i$¢ za nia.

Starozytny patriarchalizm powoli zanika. Starozytny $wiat staje si¢ kosmopolityczny.
Kosmopolityczne stajg si¢ tez jego centra, Rzym i Aleksandria. Zycie staje si¢ coraz wigcej
wyrafinowane, a pokusy coraz wigksze. Wiedza radosna (Frobliche Wissenschaft)*? nie wy-
starcza wiccej. Powoli zrozumiano, ze filozofia a zycie cnotliwe — sa to dwie rzeczy réine.
Z rezygnacja méwiono: ,Meliora video, peiora sequor” — widzg dobrze, co jest lepsze, ale
ide za gorszym. Z czasem nauczyciele cnoty stali si¢ zwyczajnymi nauczycielami dialek-
tyki i sofistami bez wstydu — a liczba ich byla legion. Mimo to cnota — powiedzmy:
moralno$¢ —- nie miala si¢ lepiej. Stary $wiat ma wreszcie dosy¢ tej dialektyki i filozofii,
z ktérg nie wiadomo co zrobi¢ w zyciu.

Plutarch w poszukiwaniu syntezy

Sokrates: Czy dusza najbardziej Swiadoma nie jest najbardziej sprawiedlivwg, a dusza
najmniej Swiadoma najniesprawiedliwszq?

Hippiasz: Tak jest.

Platon, Hippiasz [Mniejszy]

Jezeli dusza wasza Swiadoma jest tych rzeczy, blogostawieni jestescie, pod warunkiem ze je
spetnia¢ bedziecie.

I 1

W opisanym okresie zyl i pisat Plutarch, rodem z Cheronei, miejsca ostatniej bitwy
miedzy Filipem a Grecja niepodlegla. W starej rodzinie jego, zamieszkalej od wiekéw
w tym malym miescie, cnote wigcej stosowano, anizeli uczono. W tym $rodowisku pisal
on male rozprawy; o przyjazni i mitosci, o medycynie i o kulcie Apollina i inne rozprawy
religijne.

Zycie rodzinne Plutarcha bylo wzorowe. Po stracie corki pisze do zony:

»Nie ma nikogo wérdd naszych znajomych, juz to zwyczajnych obywateli,
juz to filozoféw, ktérzy znajac nasz dom, nie podziwialby twojej godnosci
i prostoty”.

W mie$cie swoim i w calej Grecji Plutarch cieszy si¢ powszechnym uznaniem, o czym
$wiadczy fakt jego kaptaristwa w Delfach, co byto raczej tylko honorowym stanowiskiem.
Cesarz Hadrian, piszac do prokonsula®® w Grecji, nakazuje mu nie postanawiaé niczego
w sprawach tego kraju bez powzigcia rady Plutarcha.

Plutarch, trzymajac si¢ tradycji filozofii greckiej, uwaza, ze cnoty mozna si¢ nauczy¢,
jak na przyklad sztuki plywania. Ten dla nas do$¢ niezrozumialy sposéb przyswajania
sobie cnoty przez nauczanie, jak go pojmowali Grecy, wynika z pewnego im whasciwego
sposobu patrzenia, keéry kladl wielky wage na akt i czynnoé¢, podpadajaca pod zmysly,
a mniej na pobudki i walki wewngtrzne, rozdzierajace dusze¢. Byl cnotliwy, kto dobrze
rzucal pitka, ale byt tez cnotliwy, kto znosit béle lub umierat za ojczyzne. By¢ cnotliwym
znaczylo dziataé w pewien sposéb, innymi stowy, przyswajaé sobie pewne odruchy, jak je

2Wiedza radosna (Frobliche Wissenschaft) — tytut ksigzki niemieckiego filozofa i filologa klasycznego Frie-
dricha Nietzschego (1844-1900). [przypis edytorski]

Bprokonsul — w starozytnym Rzymie tytul nadawany od I w. p.n.e. konsulom po zakoniczeniu kadenciji,
réwnoznaczny z objeciem funkeji zarzadu przydzielonej prowincji, z szerokimi uprawnieniami administracyj-
nymi, wojskowymi i sadowniczymi. [przypis edytorski]
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sobie cztowiek wlaénie przyswaja przy plywaniu i skakaniu. Trudno zaprzeczy¢, ze mozna
przez ¢wiczenie nauczy¢ si¢ znosi¢ béle i niewygody.

W przeciwstawieniu do tego greckiego pojmowania cnoty stoi pojgcie cnoty syste-
moéw wschodnich, ktére kladzie nacisk na stan duszy cztowieka, gdy dziata i osadza czyny
ludzkie na podstawie zwycigstwa dobrych sktonnosci nad ztymi. Zatozeniem tego pogla-
du jest zatem dualizm skfonnoéci w duszy ludzkiej, zwalczajacych si¢ nawzajem. I wedlug
tego $wiatopogladu akt, sam w sobie, jest wazny, ale sad o nim polega na pobudkach.

Plutarch, mimo ze tkwi jeszcze silnie w racjonalizmie greckim i mimo ze glosi moz-
liwo$¢ nauczania cnoty, uznaje owe dwa pierwiastki zwalczajace sie. Ulega on pod tym
wzgledem obcym pradom religijnym, w szczegdlnosci perskim. Pisze:

»Kaidy z nas sklada si¢ z dwu cz¢sci: rozumu i nierozumu”#.

»Nierozum” nalezy rozumie¢ jako sklonnosci cielesne, ktére w pojeciu Plutarcha sg
gléwng przeszkod w dazeniu cztowieka ku wyzszym formom istnienia.

Ten dualizm Plutarcha stoi jednak w przeciwieristwie do $wiatopogladu greckiego
i dotychczasowej jego filozofii. Oczywista, ani filozofia, ani religia grecka nigdy nie za-
przeczaly owych daznosci wrodzonych w czlowieku ku doskonaleniu si¢. Jednak nie poj-
mowano tego dazenia jako zwalczanie zlych instynktdw, lecz raczej jako doskonalenie si¢
surowej materii, ktéra czlowiek przynosi na $wiat. Wedlug etyki greckiej cztowiek nie
jest ani zly, ani dobry i nie ma grzechéw pierworodnych. Jest to surowy material, jak
marmur, z keérego mozna wyku¢ arcydziela i nic niewartajace bohomazy.

Ten sam rys cechuje tez religic grecks, ktéra na ogdt w swojej klasycznej formie nie
rozdziela béstw na zle i dobre. Zeus® jest straszny, gdy karze, ale szczesliwy ten, kto jest
w jego faskach. Juno® jest dobrodziejka ogniska domowego, ale srozy si¢ na Trojan i na
Parysa i zsyla na nich nieszczgécia bez liku, gdy Parys grzeszy przeciw jej prawom boskim
i zabiera Heleng jej prawowitemu mezowi.

Religia grecka zbliza si¢ pod tym wzgledem do monoteizmu zydowskiego, ktérego
Boég jest ,milosierny i wielkoduszny, ale méci si¢ za grzechy”. Obu tym religiom, zreszta
tak réznym, obcy jest dualizm perski, ktéry uznaje ztego i dobrego boga (Ormuzd —
Bog $wiatla, Aryman — Boég ciemnoéci). Ale pod tym wzgledem rdinig si¢ one tez
od $wiatopogladu chrzescijaiskiego, ktdry si¢ tez przejat dualizmem perskim i przyznal
szatanowi pewne prawa.

Plutarch, uznajac dualizm, zdaje sobie dokltadnie sprawe, ze oddala si¢ od tradycji
greckiej. Przedstawiwszy sposob patrzenia na to zagadnienie innych filozoféw, jak Platona
i Arystotelesa, pisze:

»Wszyscy ci filozofowie nie wiedza, ze czlowiek jest podwdjnie ztozo-
ny”47

Plutarch w drugiej swojej rozprawie o cnocie®® jest juz mniej stanowczy co do moz-
liwoéci nauczania cnoty. Méwiac o dwoistoéci duszy ludzkiej, pisze:

,yPitagoras byl prawdopodobnie tego samego zdania, radzac dla dosko-
nalenia duszy ludzkiej oddawaé si¢ muzyce. Zauwazyl, ze nie obie czgsci du-
szy ludzkiej sg postuszne rozumowi i ze trzeba innego sposobu, gdyz nawet
filozofia nie moze sobie da¢ rady z nierozumem”™.

“Kazdy z nas sklada si¢ z dwu czgsci: rozumu i nierogumu — Plutarch, O cnocie moralnej. [przypis tlumacza]

4 Zeus (mit. gr.) — najwyzszy bog, wladca nieba, bogdw i ludzi, pan piorunéw. [przypis edytorski]

4 Junona (mit. rzym.) — bogini kobiet, malzedstwa i macierzynistwa, zona wladcy bogéw Jowisza, utozsa-
miana z greckg Hera. [przypis edytorski]

TWhzyscy ci filozofowie nie wiedzg, ze czlowiek jest podwdjnie ztozony — Plutarch, O cnocie moralnej. [przypis
thumacza]

® Plutarch w drugiej swojej rozprawie o cnocie jest juz mniej stanowczy co do... — cytowany jest ten sam tekst
Plutarcha, O cnocie moralnej. [przypis edytorski]

# Pitagoras byt prawdopodobnie tego samego zdania, radzqc dla doskonalenia duszy ludzkiej oddawac si¢ muzyce
— Plutarch, O cnocie moralnej. [przypis thumacza]
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Plutarch czerpal ze skarbu starych zwyczajéw i tradycji. Z czcig odnosit si¢ do Platona,
ale najchgtniej odwoluje si¢ do Pitagorasa®. Pitagoras stal si¢ znowu modny w czasach
Plutarcha, bo wlasnie w przeciwienistwie do filozoféw pdiniejszych uwazal, ze nie filozofia
jest kluczem do cnoty, ale ze odwrotnie: trzeba zy¢ zyciem cnoty, azeby znaleié przystep
do filozofii. Jak wiadomo, Pitagoras nakfadat na uczniéw swoich nowicjat, zanim ich
wtajemniczal w arkana swej wiedzy. Popularnoé¢ nowopitagoreizmu thumaczy si¢ zreszta
i tym, ze filozofia ta ma co$ wspdlnego z pradami pochodzenia azjatyckiego i egipskiego,
ktére w tym czasie majg silny wplyw na wspélczesnych. Uwazano tez w starozytnosci, ze
Pitagoras madro$¢ swa czerpat w Egipcie.

Podobnie jak systemy wschodnie Pitagoras uznaje, ze dusza jest w ciaglej walce z cia-
lem, zatem przyjmuje réwniez dualizm. Uznaje tez objawienie jako jedyna form¢ komu-
nii mi¢dzy Bogiem a czlowiekiem. Oddala si¢ tym samym od intelektualizmu greckiego
i zbliza si¢ ku mistycyzmowi azjatyckiemu.

W pismach religijnych Plutarcha wyczuwa si¢ zblizanie monoteizmu. Ale nie jest to
jeszcze wiara w jednego Boga. Istnieje juz pojecie o Bogu sprawiedliwym i wszechmg-
drym, ale nie jest to jedyny Bog, ale raczej szef sztabu bogéw. Bog ten jest najwyzsza
opatrzno$cig, najwyzszag wolg i wzorem doskonatosci. Plutarch zwraca si¢ do Apollina,
ktérego jest kaplanem, ze stowami: , Ty jeste$ jedyny”.

W posrodku, miedzy owym najwyzszym Bogiem a czlowiekiem, s3 boéstwa drugo-
rzedne. Tych ,posrednikéw” Plutarch nazywa ,demonami”. Jest tu widoczny wplyw Fi-
lona, o sze$¢dziesiat lat starszego od Plutarcha. ,Poérednictwo” miedzy Bogiem a czlo-
wiekiem w postaci Logosu® jest istotng cz¢dcig sktadows filozofii Filona.

yPosrednictwo” migdzy Bogiem a czlowiekiem albo miedzy Bogiem a $wiatem, juz
zaznaczone w pismach Platona, jest integralng cze¢scig neoplatonizmu, ktéremu holduja
Filon i Plutarch.

Na owym pierwiastku ,posrednictwa” polega tez pojecie Mitry z religii perskiej, kté-
rego kult cieszyt si¢ wielkg popularno$cia w tych czasach. Mitra jest posrednikiem migdzy
Bogiem $wiatla a Bogiem ciemnosci.

O koniecznosci ,posrednictwa” jako pojecia religijnego Plutarch powiada:

»Ci, ktorzy nie wierza w demonéw jako posrednikéw miedzy Bogiem
aludzmi, s3 jak ci, ktérzy by chcieli sobie wyobrazi¢ ksi¢zyc i ziemig, a mi¢dzy
nimi prézni¢™2.
yPosrednictwo” jest wiccej pojeciem zyciowym anizeli filozoficznym. ,,Poérednictwo”
odpowiada zjawisku, ze idea musi mie¢ wykonawcg, skoro ma by¢ urzeczywistniona. Pra-
wodawca na przyklad, uchwalajac ustawe, postara si¢ o rzad, ketéry jako posrednik miedzy
prawem a narodem bedzie baczyl nad prawidtowym wykonywaniem ustaw. O ile chodzi
o jednostke, minister na przyklad bedzie miat sekretarza, wielki artysta — impresaria.
W pojeciu filozofii z czaséw aleksandryjskich t¢ rolg przy Bogu obejmuje pélbég — De-
miurgos. Demiurg albo heros wykonuje wole Boga i posredniczy mi¢dzy nim a ludzmi.
Na pojeciu posrednictwa zbudowane jest pojecie trojey:
1) Bég,
2) Swiat,
3) ,Posrednictwo” miedzy nimi, w postaci: Logosu, demonéw, Demiurga albo Mitry.

Tréjcg mozna znalezé¢ w religiach wschodnich. Wyobrazano ja sobie najchetniej ja-
ko rodzing (ojciec, matka i syn). W Egipcie: Izyda, Ozyrys i Horus. W religii perskiej:
Ormuzd, Spenta i Gajomart, albo tez Ormuzd, Aryman i Mitra. Trdjca jest charak-
terystyczna dla czaséw hellenistycznych i dla pisarzy religijnych owej epoki. Plutarch
powiada:

50 Pitagoras (ok. 570495 p.n.e.) — grecki matematyk, filozof i domniemany zaloiyciel ruchu filozoficzno-
-religijnego i naukowego zwanego pitagoreizmem, powstalego pod znacznym wplywem matematyki i misty-
cyzmu; pitagoreizm wnidst wielki wktad do nauki staroz., zwlaszcza w zakresie matematyki, astronomii oraz
teorii muzyki, wywarl réwniez wplyw na filozofi¢ Platona. [przypis edytorski]

51 Logos (gr.) — stowo, mowa, mysl, umyst; w filozofii greckiej powszechna prawidtowo$¢, rozum kosmiczny;
w filozofli Filona: Umyst Boga, poérednik miedzy Bogiem a $wiatem. [przypis edytorski]

52Ci, ktdrzy nie wierzq w demondw jako posrednikéw migdzy Bogiem a ludzmi... — Plutarch, O zamilknigciu
wyroczni [cytat znacznie zmieniony; red. WL]. [przypis thumaczal
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»Natura zlozona jest z trzech rzeczy: z rozumu (ducha), materii, a jako
trzecie $wiat, skladajacy si¢ z tych dwdch. Egipcjanie poréwnywali wszech-
swiat do trojkata, kedry jest najpickniejszg figura. Prostopadia w tréjkacie
uosabia pierwiastek meski, podstawa pierwiastek zenski, a trzecia w tréjkacie
to, co si¢ rodzi z obojga”.

Tréjca, tak modna w tych czasach, jest wyrazem daznosci religii i $wiatopogladu po-
ganiskiego ku monoteizmowi. Tréjca jest probg syntezy wielobdstwa, zanim umystowosé
pogariska przyzwyczai si¢ i zaprzyjazni z owg niepodzielng jednoscia, ktdrg znajdzie w re-
ligiach monoteistycznych. Tréjca jest niejako przygotowaniem monoteizmu.

Ksztaltujacy si¢ w owych czasach Koscidl przyjmuje tréjce do swojej dogmatyki. Tréj-
ca chrzedcijaniska brzmi z poczatku: Bég, Swiat, Logos-Stowo (Ewangelia sw. Jana: ,Na
poczatku bylo Stowo”). Jest tu widoczny wplyw Filona. Po ci¢zkich walkach wewnetrz-
nych w onie Koéciota koncyl>* w Nicei*® ustala forme Swiqtej Tréjcy we formie obecne;j.

Wedtug Plutarcha dusza ludzka nie jest zdolna pozna¢ i zrozumie¢ Boga, jak diugo
znajduje si¢ w uscisku ciala:

»Dusza ludzka, jak dlugo jest tu na ziemi, nie ma zadnego udziatu w Bo-
gu, chyba o tyle tylko, o ile zajmuje si¢ filozofig. Wtedy dopiero odczuwa
Boga, jakby przez mglisty sen. Gdy za$ zwolniwszy si¢ z ciala, wznosi si¢ ku
gorze i znajduje si¢ tam, gdzie nie ma wigcej zadnej namietnosci, wtedy Bog
jest jej przewodnikiem”3s.

Gdyby w tym cytacie zastapi¢ stowo ,filozofia” — objawieniem, mozna by wierzy¢, ze
autorem jego jest jeden z ojcdw Kosciota. Jak widaé, Plutarch zatrzymat si¢ w przedsionku
monoteizmu.

W przeciwiedstwie do religii, kedre przyszly ze wschodu, a zwlaszcza chrystianizmu,
ktéry powoluje sic mniej na rozum, a wigcej na objawienie i taske, Plutarch poszukuje
zbawienia w filozofii. Poza tym zwraca si¢ gléwnie do publiczno$ci o wysokim poziomie
wyksztafcenia; chrystianizm zwraca si¢ do szerokich mas. I pod tym wzgledem Plutarch
nalezy juz raczej do przeszlodci.

Zmierzch czaséw starozytnych
Plutarch jest wyrazem konczacego si¢ poganizmu, mimo ze tylko malo dzieli go od
monoteizmu. Ale nie jest on jedynym. I inni filozofowie rzymsko-greccy zatrzymali si¢

w przedsionku tych nowych zdobyczy duchowych. Seneka®” powiada:

»Homo res sacra homini” (jeden cztowiek jest dla drugiego $wigtoscia).

LZyjcie z ludimi, jak gdyby bogowie na was patrzyli, a zwracajcie si¢ do
bogéw, jak gdyby ludzie was slyszeli”.

»Gdzie jest czlowiek, tam jest miejsce na dobrodziejstwo — obojetnie,
czy jest to niewolnik, czy cztowiek wolny”.

Nie jest to wigcej jezyk owych prawodawcéw greckich, ktérzy zabierali niewolnikowi
ciato i dusze¢ i jak Solon%® odmawiali mu prawa do mitoéci®. Czasy sa zmienione. Nie

53 Natura zlozona jest z trzech rzeczy... — Plutarch, O Izydzie i Ozyrysie. [przypis tlumacza]

S4koncyl (daw., z fac. concilium: zebranie, rada) — sobér lub synod: zgromadzenie biskupéw Kosciota w celu
ustalenia spraw doktrynalnych i ustanowienia przepiséw koscielnych. [przypis edytorski]

5550bdr nicejski (325) — pierwsze zgromadzenie biskupéw chrzedcijariskich z calego pafistwa rzymskiego,
zwolane przez cesarza Konstantyna Wielkiego w celu rozwiazania sporéw doktrynalnych; na soborze uchwalono,
ze Syn Bozy jest catkowicie réwny Bogu Ojcu i taki sam co do istoty, co wyznaczylo pierwszy etap formutowania
doktryny Tréjcy Swictej (statusu Ducha Swictego nie ustalono, zostat okreslony przez dodatek do nicejskiego
wyznania wiary uchwalony przez pierwszy sobér w Konstantynopolu, w 381 roku). [przypis edytorski]

56 Dusza ludzka, jak diugo jest tu na ziemi, nie ma zadnego udziatu w Bogu. .. — Plutarch, O Izydzie i Ozyrysie.
[przypis thumacza]

57 Sencka, wlaéc. Lucjusz Anneusz Seneka Mlodszy (ok. 4 p.n.e.—65 n.e.) — rzymski filozof stoicki, autor wielu
tekstéw moralistycznych, wychowawca Nerona. [przypis edytorski]

38Solon (ok. 640—ok. 560 p.n.e.) — ateriski polityk, reformator i poeta; wprowadzone przez niego zmiany
polozyly fundamenty pod rozwdj ustroju demokratycznego. [przypis edytorski]

Powych prawodawcéw greckich, ktdrzy zabierali niewolnikowi ciato i duszg i jak Solon odmawiali mu prawa do
miloci — Plutarch, Zagadnienia biesiadne. [przypis thumacza]
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tylko we filozofii, ale i w zyciu codziennym, nie tylko duchowo, ale i ciele$nie niewolnik
mial nadziej¢ wyzwolenia si¢. W Rzymie spotyka si¢ tysiace tego rodzaju wyzwolonych
albo tez niewolnikéw-filozoféw, kedrzy filozofig ,wyzwalali” ludzi wolnych.

W tym zmienionym nastroju czu¢ wplyw wschodu. A wschéd jest w pelnym pocho-
dzie ku zachodowi. W Rzymie mozna ofiarowa¢ i znalez¢ $wigtynie wszystkich kultow
pogranicznej Azji. Wszystkie te kulty maja adeptéw w arystokracji i plutokracjis® rzym-
skiej. Pomigdzy tymi kultami znajduje si¢ tez kult zydowski i kult Chrystusa. Ale podczas
gdy wszelkie religie sa tolerowane, na te dwa obrzadki, a zwlaszcza na gminy chrzesci-
janskie, patrzy si¢ z niechecia.

Powody niecheci ku gminom chrzescijaniskim byly rézne. Jeden z bardzo waznych:
w Rzymie pozwalano ofiarowaé wszelkim bogom, pod warunkiem ze ,Cezar, imperator
rzymski, bedzie uznawany jako béstwo”. Pomnik Cezara musial znajdowaé si¢ w kazdej
$wigtyni, jak obecnie portret glowy panstwa w kazdym urzedzie. Bylo to niejako zna-
kiem lojalno$ci wobec paistwa. Co do czci balwochwalczej, to przypomina ona zreszty
pewne zjawisko dni dzisiejszych w tym samym kraju. We Wloszech powiada si¢ obecnie:
»Mussolini jest mitem; biada temu, kto dotknie si¢ tego mitu w sposéb $wigtokradczy”.

Chrzeécijanie, nie uznajac boskoéci Cezara, $ciggali na siebie nienawis¢ rzadéw. Bez-
posrednia przyczyng wojny rzymsko-zydowskiej bylo tez niedopuszczenie pomnika Ce-
zara do Swigtyni w Jerozolimies!.

Chrzesécijanie owych czaséw nie tylko nie skladali ofiar Cezarowi, ale odnosili si¢
w sposob agresywny do religii pafistwowej i do ceremonii narodowych. Wyznawcy Chry-
stusa atakowali zwyczaje i urzadzenia paristwowe. Odczuwano w nich ciagly protest. Nie-
mniej, a moze wlaénie dlatego chrystianizm zdobywal sobie coraz nowych wyznawcow;
ale nie wérdd sfer o kulturze filozoficznej. Sfery te, jak wida¢ z popularnosci rozmaitych
kultéw w Rzymie, mialy wprawdzie silng nostalgig religii, ale od chrzescijanistwa stronily,
jako ze dziatal zbyt rewolucyjnie i zadat czynéw. Czlowiek o wyksztatceniu filozoficznym
staje si¢ sceptykiem, gdy zada si¢ od niego czynéw. Czyny naleza do mas. A masy w Rzy-
mie byly nedzne i wyczekiwaly cudéw. Cztowiek zawsze oczekuje cudéw, gdy nie moze
sobie sam poméc. W Jerozolimie wyczekiwano Mesjasza, a w Rzymie wyczekiwano na
male cuda. Roi si¢ w tym czasie od malych cudotwércéw, od ludzi przepowiadajacych
przyszto$é 1 wszelkiego rodzaju szarlatanéw.

Na tym terenie, dobrze przygotowanym, zjawia si¢ nauka o Zbawicielu. Jej aposto-
towie, pelni wiary i zapalu, zwracaja si¢ do mas najnieszczeéliwszych i najnedzniejszych.
Unmierajg sami na krzyzu i daja innym przyklad, jak umiera¢ nalezy. Rzymianie w spos6b
naiwny robig z tego widowiska cyrkowe, nie baczac, ze wladnie $mier¢ poniesiona wobec
wszystkich, w sposéb hardy, dziala sugestywnie i zyskuje coraz wigcej adeptéw nowej
wierze.

CO JEST ZNIKOME, A CO WIECZNE W MAELZENSTWIE

Kryzys matzeniski
Jamais des amoureux la parole jurée
N’entra, pour les punir, aux oreilles des Dieux.¢2

Ronsard

Plutarch Zalecenia matzeriskie poswigca osobie spokrewnionej i bliskiej jego sercu,
ktéra wlasnie staje do oltarza $lubnego. Sg to krétkie zalecenia na t¢ nows droge zycia,

Oplutokracja — warstwa spofeczna ludzi bogatych i wplywowych. [przypis edytorski]

§1 Begposrednig prayczyng wojny rzymsko-gydowskiej bylo tez. niedopuszczenie pomnika Cezara do Swigtyni w Je-
rozolimie — bezpoérednig przyczyng buntu przeciw wiadzy Rzymian, ktéry przeksztakcit si¢ w wojng, byla reak-
cja rzymskiego namiestnika na prowokacje religijng jednego z miejscowych Grekéw przed budynkiem synagogi
w mieécie Cezarei, gdzie Grecy i Zydzi od dawna byli skonfliktowani, oraz zabranie przez namiestnika duzej
kwoty ze skarbca $wigtynnego w Jerozolimie, rzekomo na potrzeby cesarza (Jozef Flawiusz, Wojna zydowska 11
14). [przypis edytorski]

2Jamais des amoureux la parole jurée N'entra, pour les punir, aux oreilles des Dieux. (fr.) — Niewazne tych
przysiegi, ktorych mitos¢ suszy, Jowisz niewystuchane puszcza mimo uszy (Ronsard, Sonety dla Heleny, LII;
parafraza: Kazimierz Brodzifiski, Elegie, II, VIII). [przypis edytorski]

PLUTARCH Zalecenia matzeriskie 14



a kazde z nich zawarte jest w kilku zdaniach, niemniej uderzaja one gleboka znajomoscia
duszy ludzkiej.

Od owego czasu malzeristwo zmienilo si¢ znacznie w swych formach. Zalecenia mait-
Zeriskie s3 tez jakby wykopaliskiem sprzed dwu tysiecy lat, rzucajacym ciekawe $wiatlo
na wspélzycie dwojga malzonkéw w czasach Plutarcha. Mniej ulegajg starzeniu i mniej
od czasu i miejsca sg zalezne objawy duszy ludzkiej. W dziele tym nietrudno tez bedzie
odréini¢ obok kolorytu danego czasu odwieczne odruchy serca ludzkiego.

W Zaleceniach matzeriskich Plutarch zwraca si¢ do czytelnikéw o wysokim poziomie
duchowym i zaznajomionych z filozofig i problemami czasu, innymi stowy, do ludzi,
ktérzy odnoszg si¢ z pewnym sceptycyzmem do zycia, a w szczegblnosci do starych tra-
dycji, a nawet i do tak godnej instytucji, jaka jest malzeristwo. Dla tej to publiczno$ci,
o wysokim poziomie umystowym, Plutarch podejmuje si¢ dzieta syntezy moralne;.

Fakt, ze Plutarch wyczuwa aktualno$¢ tego rodzaju przestrég i zalecen, $wiadezy juz
o kryzysie malzenskim.

Kryzys matzediski w tych czasach?

W istocie, kryzys malzeriski nie jest cechg ostatniej doby, ale mozna go zauwazy¢ we
wszystkich czasach.

Malzeistwo jako problem nie istnieje na ogét wérdd ludzi prostych, na przyktad
zyjacych z dala od wielkich aglomeracji miejskich, w $rodowiskach, gdzie zréznicowanie,
wynikajace z cywilizacji i postepéw kultury, ma dostep bardzo powolny i udziela si¢ jakby
kroplami. W tym $rodowisku maz rozkazuje, a zona stucha. U pewnych narodéw zona
jeszeze dzisiaj méwi o mezu jako o swoim szefie (w Belgii: baes). Jezeli w takim stadles3
wynikaja trudnodci, powiada si¢, ze maz jest zly, a czgéciej, ze zona jest zla, ale nie méwi
si¢ o kryzysie ani nie traktuje si¢ tego jako problemu. Chiop radzi sobie, jak moze: kijem,
dobrymi stowami, albo tez znosi pieklo, ale nie zada rozwodu.

Kryzys zaczyna si¢ dopiero z podniesieniem poziomu umystowego kobiety, z chwila,
gdy zjawia si¢ u niej pewien krytycyzm i ch¢¢ wyzwolenia si¢ z tyranii me¢za — objawy
wynikajace z podniesienia jej poziomu umystowego. Wtedy to zamiast jednej woli, ktéra
rozkazuje, istniejg dwie wole, ktdre si¢ $cieraja. Pod tym wzgledem w starozytnoéci nie
bylo inaczej niz dzisiaj. Ilosciowo réznica jest jednak olbrzymia.

Liczba kobiet, ktdre stuchaja z pokorg rozkazéw meza, maleje z dnia na dzien. Nie
tylko przez uprzemystowienie zycia, ktére robi z zony konkurentke meza i powoli wyréw-
nywa istniejace réznice, ale tez z powodu prawodawstwa malzeriskiego, ktére w wielkich
miastach jest koniecznoscig, a w malych aglomeracjach i wsiach ma rol¢ agitacyjng. Pra-
wodawstwo wyzwala powoli kobiete spod whadzy i opieki meza. W jednym kraju mniej
szybko, a w drugim bardziej, ale wszedzie w rytmie postepowym, niedajacym si¢ zaprze-
czyé.

W krajach sowieckich skok jest olbrzymi. Tam zona i mgz s3 réwni pod wzgledem
praw i obowigzkéw. Tak brzmigca zasada wyglada na pierwszy rzut oka do$¢ niewin-
nie. W skutkach jednak jest niestychanie rewolucyjna i unicestwia prawie t¢ czcigodna
instytucje.

Malzefistwo sowieckie nie daje zadnych praw do wspélnoéci majatku. Zona nie musi
przyja¢ nazwiska meza, ale oboje godzg si¢ na jedno nazwisko, juz to meza, juz to zony.
Zona nie przyjmuje narodowosci meza; nie jest obowigzana pdjé¢ za nim, gdy zmienia
miejsce pobytu. Zgoda obojga matzonkéw jest konieczna, gdy chodzi o dobro dziecka,
o wybor wiary lub tez jego wyksztalcenia. W razie niezgody rozstrzyga sedzia. Wobec
tego, ze malzenstwo jest uwazane w panstwie sowieckim za rodzaj spétki handlowej, jest
zrozumiale, ze ma ono charakter czasowy. Prawodawstwo sowieckie ulatwia jednakowo
zawarcie malzefistwa i jego rozwigzanie. Dla obu tych aktéw, zyciowo tak wainych, nie
wymaga si¢ niczego wiccej jak zapisania si¢ w rejestr za wspé6lng zgoda.

Czy to tak radykalne prawo sowieckie pozostanie bez wplywu na prawo malzerskie
innych panstw? Jak powiada pewien francuski profesor prawa, kodeks sowiecki nie jest
niczym innym jak zalegalizowaniem poje¢ o sprawiedliwosci w szerokich warstwach ro-
botniczych, ktére z kazdym dniem robig wigkszy wylom w starym prawodawstwie.

83stadto (daw.) — malzedstwo, zwigzek malzedski; para malzediska. [przypis edytorski]
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W parlamencie niemieckim niedawno przeszla uchwala dajaca mozno$¢ rozwodu za
zgoda obojga malzonkéw w razie faktycznego rozluznienia si¢ zwigzku (Zerriitung des
Ebelebens). Jest to krok rewolucyjny, poniewaz dotychczas potrzebne byto udowodnienie
winy jednego.

W Austrii, jakkolwiek jest to kraj wiernie oddany Kosciotowi, postanowiono péjs¢ za
przykladem Niemiec.

Nawet sam Koéciét zgadza si¢ na pewne kompromisy. Z konkordatu $wiezo zawartego
z Polska wynika, ze sakrament $lubu nie wymaga wigcej od zony formutki postuszeristwa.
Ten kompromis Ko$ciota z duchem czasu nie jest wyjatkowym ustepstwem. Kosciot za-
leznie od warunkéw danego kraju robi rozmaite ustgpstwa, potrafi wigc wyczué tgtno
czasu. Ta wilaénie cecha pozwala mu istnie¢ bez zbytniego starzenia si¢ i $wiadczy o je-
go zywotnosci. Nie jest nieprawdopodobne, ze Koscidl, liczac si¢ z zyciem i stosunkami,
utatwi i zalegalizuje w przyszloéci rozwdd w jakiejkolwiek formie.

Niedawno dziekan katedry Saint Pauls w Londynie w przemowie, ktéra odbila si¢
szerokim echem, dat wyraz pewnym daznosciom w Kosciele anglikaiskim, ktére ma-
ja na celu umozliwienie rozwodu. Wysoki dostojnik Kosciota anglikariskiego pragnatby
wprowadzi¢ w zycie dwa rodzaje $lubdw: $lub zawarty w kosciele i $lub zawarty tyl-
ko przed wladzami cywilnymi. Koéciét uznalby ten ostatni i nie zabraniatby rozwodéw
w $lubach tego rodzaju. Co do $lubéw kodcielnych, umozliwiony bytby rozwéd w wy-
padkach wyjatkowych, po przeprowadzeniu dochodzenia przez trybunat dla tego celu
ustanowiony.

W Ameryce duzo méwi sig i pisze o ,malzenistwie na probe¢” i o ,malzedstwie kole-
zefiskim”. Malzenistwo kolezeriskie (Kameradschafisebe) jest to kompromis migdzy sto-
sunkiem wolnym a matzedistwem (B. Lindsey and W. Evans, Accompanate Marriage).
Autorzy tej ksigzki, ktéra wywarta bardzo silne wrazenie w Ameryce, sa to dwaj sedzio-
wie, ktorzy zawodowo zajmuja si¢ sprawami malzenskimi i wystgpkami u mlodziezy. Na
podstawie swoich licznych do$wiadczen sadowych z3daja bezwzglednego ulatwienia roz-
wodu dla mlodych malzedstw, o ile s3 bezdzietne. W tego rodzaju rozwodach odpadlyby
wszelkie zobowigzania finansowe, w rodzaju alimentéw. W tych zwiazkach $rodki anty-
porodowe nie bylyby uwazane za antyspoleczne, a w pewnych wypadkach i przerwanie
cigzy bytoby dozwolone.

»Malzenistwo kolezeriskie” nie jest niczym innym jak zalegalizowaniem wolnych zwigz-
kéw erotycznych, bez zadnych zobowigzari na przyszlosé.

Jezeli w purytanskiej®* Ameryce pewne sfery zadaja tego rodzaju reformy, to oznacza
to, ze w Zyciu — legalnie lub nie — rzeczy tak si¢ dzieja (videsS powie$¢ Sinclara Petrol
i B. Lindsey and W. Evans The Revolt of Modern Youth).

Wspomniane daznosci ku ulatwieniu rozwodéw sg postulatem zalegalizowania sto-
sunkéw istotnie panujacych w zyciu. Prawodawca nie moze zamyka¢ oczu przed koniecz-
noéciami zZyciowymi i nie spostrzec zjawiska stale wzrastajacej liczby rozwodéw. Kosciot
moze ubolewa¢ nad objawem rozpadania si¢ malzenistw zlaczonych sakramentem, ale nie
moze przejé¢ do porzadku dziennego nad faktem, ze w rzeczywistosci wymogi zycio-
we potrafily utorowaé droge tysiacom sposobéw i forteli dla obejécia praw i zakazéw
rozwodowych. Zmuszeni ostateczno$ciami, ludzie nawet o wysokim poziomie etycznym
uciekaja si¢ do klamstw dla uzyskania rozlgki legalne;j.

Gdziez lezy przyczyna tego zastraszajgcego mnozenia si¢ rozwoddw, i to wla$nie w mat-
zenistwach zawartych bez zadnego przymusu, czy to rodziny, czy tradycji?

Harmonia malzeriska w dawnych czasach polegala w znacznej czgsci na wyiszosci
duchowej me¢za, co sprawialo, ze byl panem i rozkazodawcy zony. Jego wola dziata si¢
w domu, a zona, by nie traci¢ task meza, spelniala ja bez szemrania. Harmonia patriar-
chalnego malzefistwa opiera si¢ na nizszosci duchowej kobiet.

Od owych czaséw zaszly znaczne zmiany. Kobieta w swoim rozwoju osiagneta wyzszy
poziom, ale poziom mezczyzny pozostal ten sam. Zdaje si¢, Ze maz stracil nawet co$-

Spurytariski — whadciwy purytanom (z tac. puritas: czysto$é), wyznawcom ruchu religijnego dazacego w XVI-
XVII w. do zwigkszenia czystosci doktrynalnej kosciota anglikariskiego oraz propagujacego surowe zasady mo-
ralne i obyczaje; wskutek przesladowart w kraju, cz¢é¢ purytanéw wyemigrowata, zakladajac jedne z pierwszych
kolonii angielskich w Ameryce Pin. [przypis edytorski]

5pide (fac.) — zobacz. [przypis edytorski]

PLUTARCH Zalecenia matzeriskie 16



kolwiek ze swej meskoéci. Dystans umystowy migdzy mezem a zong si¢ zmniejszyt —
a dystans ten byt nieodzownym czynnikiem harmonii matzeriskiej w starym pojeciu.

Bywa harmonia pojeta wspdlczesnie, ktédra jest o wiele trudniejsza do osiagnigcia —
bo polega na idealnym doborze, na zjawisku w zyciu rzadko spotykanym, na wyczuciu
i zrozumieniu si¢ dwojga oséb — do ktérej duzo dobrej woli potrzeba.

We Francji leader socjalistyczny Leon Blum napisat ksigzke o malzeristwie. Zadaje
sobie pytanie, dlaczego duza ilo$¢ malzeristw koriczy sie w spos6b tak smutny (we Fran-
cji ilo$¢ rozwodéw jest zastraszajaca). Blum stara si¢ wykazaé na przykladach, ze zaréw-
no kobieta, jak i mezczyzna majg sklonnosci poligamiczne. Gdy jednak mezczyzna zeni
si¢ juz ,po wyszumieniu”, w chwili gdy, zmeczony, teskni za ogniskiem domowym —
i wtedy jest juz monogamiczny — kobieta wchodzi w zwigzek malzenski w do$¢ znacz-
nej ilodci wypadkéw jako dziewica. M3z rozbudza w niej dotychczas $pigce instynkey
plciowe i wtajemnicza ja w arkana erotyzmu. Staje si¢ dla niej przez to pierwszorzednym
nauczycielem, ktéry rozbudza w niej ukryte dotychczas sklonnosci poligamiczne. Te to
sklonnoéci robig z niej tatwg ofiare dla wszelkiego rodzaju pokus i awantur mitosnych
i doprowadzajg wczesniej lub pdiniej do rozluznienia we wspélzyciu. Ale podobnie jak
mezczyzna, tak i kobieta staje si¢ z czasem dojrzata dla ogniska domowego i dla zwigzku
monogamicznego.

Autor nasz uwaza zatem, ze dla uzdrowienia zwigzku malzenskiego nalezaloby po-
dobnie jak chlopcom, tak i dziewczetom daé pewna swobodg w ich erotycznym wyzyciu
przedélubnym.

Miloda osoba, majac doéwiadczenie, potrafilaby lepiej oceni¢ mgzczyzng, gdy nad-
chodzi chwila wyjécia za maz. Maz za$, zrzekajac si¢ swego przywileju primae noctis,
zabezpieczylby si¢ niejako przed pdiniejszymi wybrykami zony.

Ta rada jest, oczywista, bardzo wywrotowa. Szerokie masy robotnicze nie czekaly
jednak na t¢ rade Bluma, azeby kierowa¢ si¢ ta wlasnie ideologia w zyciu. W miastach
przemystowych widzi si¢ setki par, z ktérych maly tylko odsetek zwigze si¢ kiedy$ do
wspélnego zycia. A w sferach burzuazyjnych, oczywista, ta kwestia jest bardziej drazliwa
— ale i tu co$ si¢ zmienito. Wystarczy wskaza¢ na olbrzymi sukces ksigzki Margueritte’a
La Gargonne’’. Postulat Bluma jest stwierdzeniem pewnego stanu i pewnej daznosci,
ktéra zatacza coraz szersze kregi.

Wyciagajac wniosek z przytoczonych faktéw, mozna powiedzied, ze instytucja mat-
zefiska znajduje si¢ w pelnej transformacji. Wylamuje si¢ spod starej formy. Jest moze
jednym z najtrudniejszych probleméw czaséw przyszlych znalezé t¢ nows forme wspél-
zycia dwojga ludzi réznej plci, wolnych i uznajacych réwne zobowigzania moralne.

Rola malzeristwa w zyciu jednostki
Niedobrze by¢ czlowiekowi samemu. ..

Rdz 2, 18
Mezczyzna, ktdry spoczywa sam, spoczywa bez radosci, blogostawieristwa i dobra.
Talmud, Jewamoth

Czy malzefistwo jako takie jest zagrozone? Erotyzm jest niewatpliwie najwazniejsza
podstawg w wspdlzyciu malzediskim i r¢kojmia niejako jego wiecznosei. Ale czy istotnie
mozna twierdzié, ze jest jedyna sprezyng malzedstwa i wylacznym Zrddlem konfliktdw?

Gdy mezczyzna buduje sobie osade w dzungli i gdy znajduje si¢ sam wérdd laséw
i dzikich zwierzat, zona nie stuzy jedynie do zaspokojenia jego popedéw. W samotnosci
ma on potrzebe kogos, ktory jest , Ty” obok jego ,Ja”. A czy wielkie miasto nie jest
dzungla swego rodzaju? Czy mozna istotnie powiedzie¢ , Ty” do tego tysigca ludzi, kedry
nas otacza, nawet do naszych przyjaciét? W rzeczywistosci odlegloé¢ dzielaca nas od tych

primae noctis (fac.) — pierwszej nocy; zwykle jako cz¢$¢ terminu ius primae noctis (prawo pierwszej nocy),
okreslajacego przywilej dajacy panu feudalnemu prawo do spedzenia nocy poslubne; i zdeflorowania zony swego
poddanego. [przypis edytorski]

7 La Gar¢onne — pol. Chlopczyca, bestsellerowa powies¢ francuskiego pisarza Wiktora Margueritte’a (1866—
1942), wydana w 1922, opowiadajgca o Zyciu wyemancypowanej miodej kobiety; erotyczne watki powiesci
wywolaly skandal obyczajowy, autorowi odebrano odznaczenie Legii Honorowej. [przypis edytorski]
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wszystkich, ktérych codziennie widzimy i ktorym reke podajemy, jest olbrzymia. Kto
w Zyciu stoi sam, jest jakby wérdd odwiecznych lodowcéw. Malzefistwo pomaga wypetnié
przepas¢ miedzy jednym czlowiekiem a drugim.

Tylko w zzyciu si¢ ludzi przeciwnych plci jest mozliwe przezwyciezenie poczucia osa-
motnienia. To jest gleboka mysla owego mitu z czaséw greckich, o ktérym wspomina
Platon w Sympozjonie®s: mezczyzna i kobieta byli pierwotnie jednym cialem, ktére na-
stepnie zostalo przepolowione przez bogéw. Przychodzac na $wiat, kazde z tych poléw
szuka brakujacej mu cz¢sci.

Bywaja sklonnosci cechujace dziecinistwo, na przyklad potrzeba pieszezot, $miech
i placz, nie zawsze uzasadniony, sklonnosci do ruchéw nieokielznanych i rytmicznych,
kaprys$no$¢ i figlarnoé¢, potrzeba osoby wspdlczujacej i sadéw poblazliwych. Te sktonno-
§ci, na pozér tak malo uzasadnione, nie zanikajg nigdy! Nike nie pozbywa si¢ dziecifistwa.
Jest ono zywotne w czlowieku najpowazniejszym i najstarszym. Jakkolwiek sttumione,
czeka dogodnej sposobnosci wyzycia si¢. Ale tylko w stosunku mitosnym, wzglednie
malzenskim czlowiek dorosly znajduje atmosfere, w ktérej bezkarnie moze by¢ dziec-
kiem.

Po zaspokojeniu prymitywnych potrzeb zyciowych zostaje pewien zaséb energii w czto-
wieku, ktéry najchetniej sklada, jako calopalenie, osobie kochanej. Owe dary milosne
(Liebesgaben) sa istotng potrzebg i zrédlem tkliwych uczué. Sg przyczyng raczej niz skut-
kiem duchowego zblizenia si¢ obojga plci.

Najsilniej kochaja ci, ktorzy maja najwiccej daréw do rozdania, tj. ludzie o wielkim
bogactwie wewngtrznym. Milo§¢ poetéw i ludzi o wielkim nadmiarze energii ma zawsze
co$ bohaterskiego i hojnego. (Listy milosne Napoleona).

Ludzie biedni i malostkowi, ktérych nie sta¢ na dary milosne, maja tylko maly talent
ku mitosci.

Silnie kocha¢ nie kazdy potrafi, ale mito$¢, cho¢by najskromniejsza, jest owym ofta-
rzem, na kedrym czlowiek najchetniej sklada 6w nadmiar nagromadzonej energii.

Kto, zaniedbany przez losy, musi zrezygnowaé z miloéci, nie ma innego wyjécia jak
rozprasza¢ talenty ofiarne w formie matostkowych pasji dla rzeczy martwych.

Ow nadmiar energii w czlowieku jest podstawy instynktéw spotecznych i przyczyna,
ze czlowiek po zaspokojeniu swych istotnych potrzeb chetnie sktada ofiary i oddaje cze$¢
nadmiaru dla dobra ogétu. To zjawisko, pozornie tak jasne, nie spotyka si¢ tak czesto
w naturze, jakby si¢ to wydawato.

W nieprzerwanym lanicuchu istot zyjacych, od organizméw jednokomérkowych po-
przez rodliny i zwierzgta, kazda jednostka zyje przewainie dla siebie i jest w sobie za-
mknietym $wiatem. Jedynie czlowiek, mimo ze nie rézni si¢ znacznie od innych gatun-
kéw w przyrodzie, jest pod tym wzgledem wyjatkiem.

Instynkt spoleczny cztowieka jest wyrazem nadmiaru energii. Ow nadmiar wywotu-
je ched¢ skladania ofiar, kaze mu kocha¢, zaklada¢ rodzing, a przyczyniwszy si¢ do tego
picknego tworu, jakim jest dziecko, kaze mu staraé si¢ o nie. A gdy czlowiek zaspokoil,
kosztem owego nadmiaru, potrzeby rodzinne, pozostaje mu niejednokrotnie jeszcze na
tyle energii, by ja rozdawad na dobro spoleczne.

Nie jest to bynajmniej reguta u cztowieka. Nie wszyscy posiadaja do$¢ nadmiaru ener-
gii, by sklada¢ ofiary lub tylko podarki na oltarzu spotecznym. Bywajq ludzie, ktorzy nie
majg na tyle nadmiaru, aby pragna¢ dzieci, bywaja i tacy nieszczesliwey, ktérych nawet
nie sta¢ na zalozenie rodziny, a wreszcie bywaja i potgpiericy, ktérych nawet nie staé na
zakochanie sie.

Wybawienie z uczucia samotno$ci —

Wolne pole popisu dla sktonnosci dziecigcych —

Kazdemu niezbedny oltarz ofiarny dla wytadowania nadmiaru energii —

— oto weale niepodrz¢dne zadania, ktére przypadaja w sposdb zaszczytny malzen-
stwu.

Matzeristwo — obowigzek?!

Nigdy!

8Sympozjon — dialog Platona poéwiccony milosci, bardziej znany pod polskim tytutem Uczta. [przypis
edytorski]
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Jest ono najlepsza sposobnoécia wyzycia si¢ indywidualnie i spolecznie.

Ko tej sposobnoéci nie ma, jest biedny, a kto ja posiada i odrzuca, jest tez pozalowania
godny.

Twierdzié, ze gléwnym zadaniem malzeristwa jest zaspokojenie popedu plciowego,
a gléwnym Zrédlem konfliktow zycie plciowe — znaczy zacie$ni¢ role matzeristwa.

Wreszcie malzedistwo spelnia zadanie nie zawsze widoczne dla wszystkich, ktére jed-
nak jest gléwna przyczyng jego trwalego zywota i trudnosci zastapienia go inng forma.

Zycie jednostki jest spetnieniem pewnego rozwoju indywidualnego, zatem i matzen-
stwo bedzie mialo w tym rozwoju jednostki pewna misj¢ do spetnienia. Rozwdj jednostki
nie jest koniecznie czyms$ mistycznym ani czyms$ z gory zatozonym. W kazdym czlowieku
jest predyspozycja do rozwoju w pewnym kierunku, jak istnieje predyspozycja do pewnej
choroby. Jednostka moze nie przebiegnie wszystkich szczebli owego rozwoju, do ktére-
go ma powolanie wewnetrzne. Jest prawdopodobne, ze zatrzyma si¢ w pewnym punkcie
swej drogi. Ale o ile rozwdj ten ma miejsce, dokonywa si¢c wedtug pewnej linii, ktdre;
kierunek jest wykreslony przez nature jednostki.

Ta ewolucja jest widoczna w kazdym wielkim czlowieku, ale réwniez jest widocz-
na w zyciu kaidej przeci¢tnej jednostki, przynajmniej przez okres mlodosci i czas zycia
milosnego. Dobér milosny, ktéry dochodzi do skutku w tym czasie, nie jest wynikiem
rozumowania. Niemniej jest w nim jakby gleboka my$l, albo raczej instynke, ktéry wska-
zuje czlowiekowi, ze wlasnie ta osoba, a nie inna, pomoze mu w jego rozwoju i ze wlasnie
wesp6t z nig potrafi wyzy¢ sie we wszystkich swoich przyrodzonych sktonnosciach. To
jest gleboka podstawy zwigzkéw trwalych, kiedy w zwigzkach przelotnych brakuje tego
caloksztaltu wyzycia sig. S one niejako wyzyciem si¢ pewnych cz¢$ciowych sktonnosci
w czlowieku. To jest przyczyna, dla ktérej stojg pod wzgledem zyciowym i pod wzgledem
etycznym nizej od zwigzkéw trwalych.

Slyszalem o pewnym tajemnym zakonie, rodzaju sekty pitagorejskiej czy tez rycerzy
Graala, sekty majacej na celu uetycznianie zycia. Sekta ta nadaje cztonkom swoim stopnie
wedlug osiagnictego szczebla rozwoju. Adepci tego zakonu dostajg przy wtajemniczeniu
ich w misteria dwie pary bialych rekawiczek, z ktérych jedna przeznaczona jest dla nowo
wstepujacego, druga za$ dla kobiety, ktéra mlody adept uzna za godng towarzyszke zycia.
Oznacza to, ze stopniowe udoskonalanie si¢ jest ulatwione przy boku godnej towarzysz-
ki. Im bardziej czowiek jest zréznicowany, tym trudniej przyjdzie mu znalez¢ t¢ godng
towarzyszke. A jesli jg znalazt — a nalezy to uznaé za wielkie szczgécie — przekona sie,
ze to wspinanie si¢ ku coraz lepszym formom jest mu szczego6lnie utatwione:

Kto znajdzie stateczng niewiast;
gdyz nad perly daleko wigksza jest cena jej.
Dobrze mu czyni, a nie zle

po wszystkie dni zywota swego.

Prz 31, 10; 31, 12

Przy zawieraniu malzeristw znana jest dazno$¢ niekoligacenia si¢ z rodzing o nizszym
poziomie spolecznym. Kto za$ wchodzi w zwigzek z rodzing w warstwie wyiszej spo-
lecznie i podnosi przez to swdj poziom, uchodzi za ulubierica loséw. Zjawisko to jest
nie$wiadomym wyrazem owej daznosci w czfowieku ku wyzszym formom zyciowym.

Nie ulega watpliwosci, ze zawieranie matzedistw jedynie wedtug tego punktu widzenia,
tj. na podstawie heraldykéw rodzinnych lub innych tytuléw drabiny spolecznej, prowadzi
czasami do sytuacji absurdalnych. Kto wie jednak, co lezy u podstawy tej konwencji, lub
kto posiada wyczucie tych rzeczy, z pewnoscig nie pomyli sic w swym wyborze, nawet
gdy holduje niewolniczo tradycjom rodzinnym.

Kto ma do$¢ trafny instynke, nie pomyli si¢ tez, gdy zejdzie o kilka stopni drabiny
spolecznej. Kto za$ tego instynktu nie posiada, najlepiej chyba zrobi, gdy wybierze zong
wedhug tradycji rodzinne;.

Faktem jest, ze w tej odwiecznej konwencji wyraza si¢ dazno$¢ czlowieka ku wyzszym
formom, a jeszcze wigcej obawa zejécia z raz osiagnietego szczebla. Jest tez widoczne, ze
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czowiek uwaza malzenstwo za jeden ze $rodkéw wspinania si¢ wzwyz. A jedli zycie jed-
nostki ma istotnie jakis sens lub cel, to chyba ten, by wyrazalo si¢ w coraz doskonalszych
formach...

Przy calym pesymizmie wobec kultury i wobec nieprzejednanej walki o byt nie moz-
na zaprzeczy¢, ie czlowiek wspélezesny postuguje si¢ formami, ktére stoja o cale niebo
wyzej od tych, ktdrymi postugiwal si¢ na najnizszym szczeblu cywilizacji. Bo tez rozwdj
czowieka polega na osigganiu coraz lepszych form.

Najistotniejsze potrzeby ludzkie dajg si¢ sprowadzi¢ do trzech mniej wigcej popedow:
do glodu, popedu plciowego i potrzeby ruchu. Pod tym wzgledem istoty Zyjace nie roznia
si¢ od najwyzszych do najnizszych. Roznica miedzy czlowiekiem a zwierzeciem polega na
formie, w jakiej te popedy zaspakaja. Réznica migdzy ludZmi na rozmaitych stopniach
rozwoju polega réwniez na formie zaspakajania tych potrzeb. Forma, ktérg czlowiek sig
postuguje, wskazuje o osiagnictym szczeblu rozwoju.

Owo wspinanie si¢ ku doskonalszym formom nie jest bynajmniej bajka dla niegrzecz-
nych dzieci. Wszystkie religie $wiata stwierdzaja t¢ dazno$¢ mimo wielkich réznic miedzy
nimi. Te dazno$¢ stwierdzaja wszystkie systemy filozoficzne, od Pitagorasa, poprzez Pla-
tona, Spinozg, Kanta az do Bergsona.

Zdawaloby si¢, ze w paristwie socjalistycznym, opierajacym si¢ na materializmie dzie-
jowym i odrzucajacym religie jako opium, dazno$¢ do doskonalszych form bedzie uwa-
zana jako przesad, zwlaszcza skoro etyka i formy spoleczne uwazane s3 za wynik ustro-
ju ekonomicznego; ze zatem etyka nie bedzie przedmiotem szczegdlnej pieczolowitoéci.
Tymczasem slyszymy z padistwa Sowietow, ze czlonkom partii nie wystarczy by¢ tego sa-
mego zdania co Marks i Lenin, ale partia wymaga od swoich czlonkéw etycznego napiecia
i wysitku indywidualnego. Innymi stowy wymaga dazenia indywidualnego do wyzszych
form.

Te dazno$¢ w sobie stwierdza zreszta kazdy czlowiek! Nawet wyrzutek spoteczenistwa!
Nie opowiada bowiem o swoich czynach antyspotecznych kazdemu. Do wystuchania tej
spowiedzi wybiera tylko osobg, ktéra uwaza go za zdolnego do czego$ lepszego.

Jezeli poréwnamy formy spotkane na szczeblach rozwoju biegunowo odleglych, to
chyba nie ulega watpliwosci, ze matzefistwo jako forma erotyzmu i wspéliycia stoi wyzej
od form spotykanych u zwierzat. Prawdopodobnie malzedistwo jest tez wiccej warte jako
forma anizeli przelotne zwiazki bez jutra.

Wysitek wkladany w zwigzki przelotne jest zbyt maly, za mata tez wybredno$é w wy-
borze, a ped ku gérze — zaledwie widoczny...

Koscioly, dajac $lubom malzeriskim walor sakramentu, a czasami i nierozwigzalnosci,
ureligijnily niejako t¢ strong zycia, zmuszajac dwdch ludzi do wielkiego i stalego wysitku
etycznego. Wysitki w liczbie mnogiej s tatwiejsze.

Kult Plutarcha dla Erosa

Wspomniatem, ze Plutarch jest poszukiwaczem zbawienia. Nalezy wlasnie do rzedu
pisarzy, ktérzy spelniajg postannictwo. Jakkolwiek tkwi gleboko w pogarstwie greckim,
ktérego najwazniejsza cech jest glebokie przekonanie o samowystarczalnosci rozumu,
niemniej daje si¢ u niego wyczu¢ silny ,,ped ku gorze”.

Nicig przewodnia Zalecert jest mysl o nadaniu malzenistwu wysokiego poziomu i pew-
nego rozpedu ku wyiszym formom. Postulatu w ten sposéb ujetego czytelnik nie znaj-
dzie w Zaleceniach matzeriskich, ale dazenie to przewija si¢ jakby ni¢ czerwona poprzez
caly rozprawe. Zalecenia majg zreszty praktyczny cel. Sa one po$wigcone zagadnieniom
i trudno$ciom wspélzycia dwojga ludzi. Rady, ktére Plutarch daje mlodym na drogg, nie
s3 dotychczas przestarzate.

Stworzenie odr¢bnego systemu filozoficznego nie jest ambicja Plutarcha; czerpie on
ze wszystkich mozliwych Zrédel. Dla poparcia swoich pogladéw zapozycza si¢ juz to
u swoich poprzednikéw, juz to w religii i filozofii egipskiej i perskiej. Jego wywody filo-
zoficzne majg jeden cel: zycie. Ale zyciu czowieka chciatby nadaé sakrament, chcialby je
zrobi¢ $wietym. Pozostajac w tradycji greckiej, uwaza za Platonem mito$¢, obok filozofii,
za jedng z najwazniejszych drég prowadzacych do tego celu.

Plutarch w dazeniu etycznym odwotluje si¢ na nowo do Erosa i oddaje mu cze$¢ boska.
Nawigzuje w ten sposéb ze starg tradycja grecka. Méwiac o boskosci Erosa powiada:
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SJezeli wielkoé¢ Boga zalezy od jego potegi, a jezeli krédlestwo cnoty
jest jednym z najwazniejszych, w takim razie jest pewne, ze Eros przez swéj
wplyw na ludzi nie ustgpuje zadnemu z bogdw”.

A w innym miejscu, czynigc aluzjg do sceptycyzmu filozofii wobec kultu Erosa:

»Nie nalezalo tykaé wierzeni o bogach pozostawionych nam przez przod-
kéw. Ich pojecia powinny wystarczyé, bo sa wigcej warte niz najbardziej
przekonywujace dowody. Przekazane myéli ojcéw s3 podstawg wiary. Kto
odnosi si¢ z zastrzezeniem do jednego z wierzen, wstrzasnat calg wiarg”.

Oto kilka wyjatkéw z dzieta Plutarcha O mitosci. Beda one niejako wstepem Plutarcha
do Zalecert matzeriskich.

»Kaide z jestestw zyjacych zostalo natchnione miloécig przez Boga, aby
ludzie, zwierzeta i rosliny nie zanikly i nie wymarly”.

»Zwigzanie si¢ mezczyzny z kobieta bez miloéci jest jak pragnienie do-
dane do glodu”.

»Kto jest w stanie zakochania, zbliza si¢ do pigkna i oglada je w swoim
absolucie. O ile to jest w mocy czlowieka, staje si¢ $wicty. Zbliza si¢c do Boga
i zostaje w jego sgsiedztwie”.

.....

czlowieka:

»Mito§¢ czyni czlowieka odwaznym, gdy przedtem byt tchérzem, har-
dym, gdy przedtem byl miekki, szlachetnym, gdy przedtem byt gminny®.
Kazdy, kto kocha, staje si¢ wspanialomyslny, chociazby przedtem byt mato-
duszny.

»Milo$¢ jest zwierciadlem, ktére pozwala nam ogladaé pigkno”.

»Dla kochajacego jest wigksza przyjemnoscia rozdawaé niz brad”.

Co do roli mitoéci w matiedstwie uwaza:

»W malzedstwie jest wigkszym szcz¢$ciem kochaé¢ niz byé¢ kochanym;
kochajacy maz nie popada w biedy, ktére niszcza zgodg malzerisky”.

Plutarch, wielki znawca duszy ludzkiej, przestrzega mezczyzn przed niebezpieczeri-
stwem, ktére czyha na kazdego w malzeristwie:

»Kto nie odnosi si¢ z szacunkiem do zony i poniza j3, poniewaz jest sam
maloduszny, niewiele rézni si¢ od whasciciela klaczy, ktérg pozbawia grzywy;
biedna, widzac si¢ w ten sposdb oszpecons, tym latwiej daje si¢ nakry¢ przez
osla”.

Plutarch ktadzie nacisk na waznoé¢ doboru w malzedstwie:

»Bierz ja wedlug siebie i swojej miary; kto dobiera zbyt wysoko, musi
uwazaé, by zamiast meza nie stal si¢ niewolnikiem zony”.

»Czgsto spotyka sie wojownikéw, ktorzy pod wplywem mitosci sktadajg
brori, a wyzbywszy si¢ szatu wojowniczego, staja si¢ jak baranki”.

»Czlowiek pelen mitosci skraca w sposéb niebywaly droge i czas i do-
chodzi w sposéb najprostszy do cnoty. Bedac w taskach Erosa, posuwa sig
jakby na fali”.

»Czlowiek przesigkniety mitoscia obejdzie si¢ bez pomocy boga wojny.
Przy pomocy Erosa z tatwoscig przejdzie przez piaski gorace i morze”.

»Kobiety, ktére nie majg przeciez nic wspélnego z bogiem wojny, nie
boja si¢ $mierci, gdy w gre wchodzi mito$”.

»Jest wiele podobienstw miedzy storicem a miloécia. Gdy storice daje
ciatu $wiatlo i cieplo i wyzwala je od zimna, milo$¢ ogrzewa dusze i wyzwala
ja od rzeczy niskich”.

Ogminny (daw.) — whasciwy pospdlstwu, pospolity, prostacki. [przypis edytorski]
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»Tylko cztowiek plytki nie ma zadnej korzysci z mitosci, gdyz nie znajduje
w niej nic innego jak trochg rozkoszy i bélu. Ulegt on gminnemu obledowi
i pragnie zaspokoi¢ zadze w oblokach”.

»Bywaja inni kochankowie, ktérych mito$¢ podnosi w obloki i pozwala
im oglada¢ pickno odwieczne. Zapat milosny staje si¢ narzedziem ich duszy
i rozpala ich mysli”.

Oto krétki dialog z rozprawy Plutarcha o mitosci:

»Czy mezczyzna zakocha si¢ rownie fatwo w chlopeu, jak i w kobiecie?”
,Gdzie jest pickno, tam jestem obojnaczy” (obuplciowy).

Skoro Zrédlem milodci jest pigkno, a celem jej wzniesienie si¢ — w takim razie nie
odréinia filozof miedzy miloscig dla kobiet a do chlopcéw.

»W kochaniu jest tyle godnosci i wyrozumienia, ze zakochani, nawet
bezwstydni rozpustnicy, wyzbywaja si¢ czasami nachalnodci i rozwigzlego
jezyka. Pod wplywem mitosci stajg si¢ nagle pokorni i nie$miali w ruchach”.

»Picknoé¢ godnych kobiet nie znika z pojawieniem si¢ zmarszczek”.
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7ALECENIA MALZENSKIE

Plutarch zyczy szczgscia Pollianosowi i Eurydyce.

Oto kaplanka bogini Demeter”, zamkngwszy was w komnacie $lubnej, zlaczyta was
wi¢zami malzeristwa wedlug praw ojczystych. Sadz¢ zatem, ze bedzie korzystne i z pra-
wami w zgodzie, jezeli opiewajac wasze wesele, dam wam réwnoczes$nie kilka przestrég
na droge.

Jedng z najpickniejszych pie$ni granych na flecie jest pieéti weselna zwana Hippothoros,
pies, kedra zdolna byla pobudzaé do szatu konie na rzysku. I w filozofii nie masz przystéw
i zasad pickniejszych i bardziej uwagi godnych jak te, ktére tycza si¢c malzeristwa.

Stosujac si¢ do tych zasad filozoficznych, dwoje ludzi ztaczonych na izycie uczy sig
odnosi¢ do siebie w sposéb zyczliwy i tagodny.

Te to wlasnie zasady, ktére spotkaliscie juz wielokrotnie w filozofii, ztaczytem w formie
krétkich przestrég. Posytam je wam teraz jako podarek $lubny, proszac Muzy”!, aby staly
u boku Afrodyty”? i przyszly z pomocg w jej dziele. Nie jest bowiem bardziej godne
Muz rozdawaé harfy i liry anizeli przyczynié si¢ do zgodnego wspélzycia matzonkéw przy

pomocy filozofii.
Starzy umieszczali Hermesa” obok Afrodyty, jako ze mito$¢ nie moze si¢ obej$¢ bez Miloé¢, Malzeristwo,
stowa. Do tych dwoch béstw dotaczali jeszcze boginie perswazji i wdzigku, cheac zaznaczy¢ Stowo, Kiotnia

przez to, ze aby czego$ od siebie uzyskaé, malzonkowie winni si¢ nawzajem przekonywaé,
a nie uciekac si¢ do ktétni i bitki.

L. Solon4 nakazywal, aby zona, zanim podzieli foze matzeniskie, skosztowala uprzednio
cydonskie jabtko?, cheac w ten sposéb daé do zrozumienia, ze powinna przede wszystkim
wzbudzi¢ pocigg meza ku sobie wdzigkiem swoich ust i glosem.

II. W Beocji’® narzeczong wiericzy si¢ splotem dzikich szparagéw. Kolczaste fodygi tej Malietistwo, Mai
ro$liny wydaja owoc bardzo smaczny. Podobnie ma si¢ sprawa w mlodym malzedstwie.
Mgzowi nieznieche¢cajgcemu si¢ poczatkowymi trudnodciami zona staje si¢ mila i fagodna
towarzyska zycia. Ten za$, ktory zaraz w poczatku dalby si¢ odstraszy¢ przez niedostgpnosé
dziewicza, w niczym nie ustepuje szalericowi, ktdry raz natrafiwszy na kwasng i niedojrzaly
jagode, zostawia innym smaczne i dojrzate owoce.

I réwniez niemadrze postapilaby $wiezo poSlubiona, ktéra zrazona pierwszym do- Malzetistwo, Zona
$wiadczeniem odwrécilaby si¢ od meza. Odtraca ona midd, gdyz ukluta ja pszczota.
III. Zwlaszcza w pierwszym okresie malzestwa nalezy z rozwagg unikaé niezgdd Malieristwo, Kidtnia, Czas

i wzajemnych uraz. Waza zlepiona z kilku czesci fatwo rozpada si¢ zaraz po zlepieniu;
natomiast zadna sifa nie rozerwie spoidla, jesli czas je umocnit.

IV. Stoma i klaki tatwo si¢ zapalaja, ale réwniez fatwo gasng, chyba ze dorzucisz $wie-
zego paliwa. Tak tez i milo$¢ dopiero co poslubionych nie jest stala ani nie ma trwalosci,
jezeli podnieca ja tylko czar cielesny.

Aby wytworzy¢ uczucie trwale, mito$¢ powinna posiadaé swoje zrédto w sercu i w zdro-

wym rozsadku.
V. Ryby daja si¢ tatwo ztowi¢ przy pomocy trucizny, ale tym samym stajg si¢ nieja- Kobieta, Rozkosz,
dalne. Tak tez i kobiety, ktére zlowily mezéw napojami milosnymi i czarodziejstwami, Malzedstwo

a utrzymuja ich w swojej wladzy przez rozkosz cielesng, maja jako towarzyszéw ludzi
bezmyslnych i zepsutych.

70 Demeter (mit. gr.) — bogini urodzaju, rolnictwa i plodnoéci. [przypis edytorski]

7' Muzy (mit. gr.) — boginie opickunki sztuk pigknych i nauki. [przypis edytorski]

"2Afrodyta (mit. gr.) — bogini miloéci. [przypis edytorski]

73 Hermes (mit. gr.) — bog podréznych, kupcéw i méwedw, postaniec bogdw. [przypis edytorski]

74Solon (ok. 640—ok. 560 p.n.e.) — ateriski polityk, reformator i poeta; wprowadzone przez niego zmiany
polozyly fundamenty pod rozwdj ustroju demokratycznego. [przypis edytorski]

7Scydoriskie jabtko — pigwa (Cydonia oblonga), 76ity owoc o cierpkim, aromatycznym smaku, przez staroi.
Grekéw kojarzony z Cydonig na Krecie. [przypis edytorski]

76 Beocja — staroz. kraina w $rodkowej Gregji, na zachéd od Attyki, w ktérej leza Ateny; jej gh. miastem byly
Teby. [przypis edytorski]
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Kirke?” odwracala si¢ z niesmakiem od tych, ktérych przemieniala w zwierzgta; ze
$win i ostéw korzystaé nie mogla. Odyseusza’ jednak, ktéry zachowal wobec niej madro$é
i zdrowy rozsadek, kochata ponad wszystko.

V1. Zona, ktéra woli dawaé rozkazy mezowi ghupiemu anizeli by¢ postuszng madremu,
jest podobna do czlowieka, ktéry chetniej prowadzi $lepca, anizeli pédjdzie za przewod-
nikiem do$wiadczonym i uwaznym.

VII. Kobiety nie dajg wiary, ze Pazyfae”®, mimo ze maz jej byl kedlem, zakochata si¢
do szalenstwa w byku. A jednak czyz nie zdarzajy si¢ zony, ktére znoszac z niechecia
przywigzanie mezéw powaznych i umiarkowanych, ulegaja z tatwoscia lubieznym jak psy
i kozly rozpustnikom?

VIIIL. Bywaja mezowie, ktérzy badz to ze stabosci, badz z tchérzostwa, nie wiedza, jak
wskoczy¢ na konia; ucza go zatem schylad si¢ i ukleknaé. Tacy tez bywaja i mezowie, ktdrzy
ponizaja zony z dobrych i bogatych doméw. Ponizywszy je, fatwiej moga im rozkazywaé,
zamiast wznie$¢ si¢ ku nim i upodobni¢ si¢ do nich.

Jest pozadania godnym, aby kon zachowal wobec jezdica swoja postawe i aby zona
zachowala calg swojg godno$¢ wobec meza.

IX. Ksi¢zyc wydaje tym wigcej blasku i $wiatla, im bardziej jest oddalony od storica,
zaciemnia si¢ jednak, zblizajac si¢ doni. Inaczej godna zona; przy boku meza ukazuje sig
w calym blasku, a gdy on jest daleko, to ona ukrywa si¢ w swoim domu.

X. Niestusznie twierdzi Herodot®, ze zona, zdjawszy suknie, wyzbywa si¢ calej swojej
skromnoéci. Przeciwnie, odziewa si¢ wtedy wstydliwosécig jakby plaszczem i nic nie jest
lepszym znakiem wielkiej mitoéci malzonkéw, jak whasnie wielka wstydliwosé.

XI. Przy diwigku dwéch tonéw miarodajnym jest ton basowy. Podobnie ma si¢ rzecz
w dobrze rzadzonym gospodarstwie. Wszystko dzieje si¢ za wspdlng zgoda, ale wydaje
si¢, jakoby wszystko byto wykonywane wedlug planu i woli meza.

XII. Slorice zwyciezyto Boreaszad!. W istocie, im gwaltowniej wiatr wial i wysilat sie,
aby zerwad plaszcz podréznemu, 6w z tym wickszym wysitkiem owijal si¢ nim i przy-
trzymywal go. Ale gdy wiatr ustal, a slorice dalo uczué¢ moc swoich promieni, podrézny
zrzucit nie tylko plaszez, ale i tunike.

Podobnie postgpuja kobiety. Gniewaja si¢ i stawiaja opér, gdy mezowie w sposéb
gwaltowny sprzeciwiajg si¢ ich zachciankom zbytku i niepotrzebnym wydatkom, ale wo-
bec mezéw, ktorzy uciekaja si¢ do tagodnych stow i perswazji, tym bez oporu ulegaja
i miarkujg sic.

XIII. Katon®? wypedzil z senatu pewnego senatora, ktdry usciskat swoja zong w obec-
nodci corki. Jezeli zatem nie przystoi, aby malzonkowie publicznie $ciskali si¢ i obejmo-
wali, to tym bardziej nie powinni przy otwartych drzwiach wszczynaé klétni lub czyni¢
sobie uwagi czy udziela¢ sobie wzajemnych rad.

XIV. Céz warte jest lustro, gdy nie odzwierciedla prawdziwego obrazu? Nie staje ono
si¢ lepsze 1 uzyteczniejsze przez to, ze zdobig je zloto i drogie kamienie. I zona posia-
dajaca bogactwa nie jest wielka pociecha meza, jezeli nie ma w niej odzwierciedlenia
réwnoczesnie woli 1 sposobu zycia jego.

Zle jest tez zwierciadlo i niewierne, jesli daje smutng twarz temu, kto jest wesoly,
albo odwrotnie, twarz wesolg temu, kto wyglad ma stroskany. I zona jest malo warta

77Kirke (mit. gr.) — bohaterka Odysei Homera, czarodziejka, ktdra towarzyszy Odyseusza zmienita w $winie.
[przypis edytorski]

78 Odyseusz (mit. gr.) — bohater Iliady i Odysei Homera, stynny ze sprytu krél Itaki, w czasie wojny tro-
jariskiej i dtugiej podrézy powrotnej wielokrotnie podstgpem ratowat sig z opresji, byt tez pomystodawca konia
trojaniskiego, dzigki ktéremu Grecy zwyciezyli Trojadczykéw. [przypis edytorski]

7 Pazyfae (mit. gr.) — zona Minosa, krdla Krety, ktéra zakochata si¢ w $wigtym byku, podarowanym Mi-
nosowi przez boga Posejdona, i urodzita Minotaura, pét byka, pét cztowieka. [przypis edytorski]

8 Herodot z Halikarnasu (ok. 484—ok. 426 p.n.e.) — historyk grecki, autor pierwszego zachowanego grec-
kiego dziela proza pt. Dzieje; twierdzi Herodot, ze 2ona, zdjgwszy suknie, wyzbywa sig catej swojej skromnosci:
Herodot, Dzieje 18 (historia Gygesa). [przypis edytorski]

81 Boreasz (mit. gr.) — bdg i personifikacja wiatru péinocnego; Storice zwycigzylo Boreasza: w rywalizaci,
ktére z nich jest potezniejsze, opowiedzianej w przytoczonej tu popularnej bajce Ezopa. [przypis edytorski]

82Katon Starszy, whasc. Marcus Porcius Cato (234-149 p.n.e.) — rzymski maz stanu, méwca i pisarz; obrorica
starorzymskich cnét obywatelskich, znany z wielkiej surowoséci obyczajow; Katon wypedzit z senatu pewnego
senatora, ktdry usciskat swojg zong w obecnosci crki: zob. Plutarch, Zywor Katona Starszego XVII 7. [przypis
edytorski]
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i nieuzyteczna, skoro pokazuje mezowi opryskliwg mine w chwili, gdy chcialby si¢ zabawié
i ja objaé, a $mieje sig i zartuje, gdy maz jest zajety wainymi sprawami.

Jedno postgpowanie jest dowodem pogardy, drugie — obojetnosci.

Jak w geometrii linie i cienie nie oznaczajg nic przez si¢, lecz dopiero w zwiazku
z cialami geometrycznymi, tak i zona nie powinna okazywa¢ swoich wlasnych uczué, lecz
odzwierciedla¢ troski, radosci i oblicze meza.

XV. Mgiowie, ktérzy niechetnie znosza towarzystwo swoich zon przy stole i przy
kielichu, pouczajg je przez to, azeby same si¢ zapijaly. Podobnie i ci, ktérzy nie dziely
z zonami swoimi rado$ci i wesolosci dziecigcej, winni przypisa¢ to sami sobie, jezeli zony
ich szukajg poza domem wiasnych przyjemnosci.

XVI. Przy ucztach kréléow perskich braly udzial niewiasty wysoko urodzone. Gdy
przychodzila pora taficéw i puchardéw, wyprowadzano zony, a wpuszczano grajkéw i na-
toznice. I stusznie; nie chciano bowiem, aby zony byly obecne przy orgii i pijatyce.

Jezeli zatem prostak, nie opanowujac swojej chuci, pdjdzie raz z heterg®® lub stuz-
ka, Zona nie powinna zbytnio si¢ oburza¢ ani by¢ opryskliwa, a pomysle¢, ze pijafistwo,
rozpusta i orgie dla niej s3 obelga, podczas gdy innej wystarczajg.

XVIL. Gdy krélowie s3 mitosnikami muzyki, ich panowanie obfituje w muzykéw,
w literatéw — gdy sg przyjacidtmi literatury, a w gimnastykéw — gdy s3 zwolennikami
¢wiczen cielesnych.

I maz mitujgcy ciato wywoluje w swojej Zonie cheé strojenia si¢, gdy sam za$ holduje
rozkoszom zmystowym, i zona staje si¢ lekka i frywolna. Gdy jednak ma zamitowanie dla
pickna i dobra, i zona stara si¢ go nasladowaé w obu tych cnotach.

XVIII. Zapytano raz mlodg Lacedemonke®4, czy zblizyla si¢ juz do meza. Na to ona:
»Nie, ale maz do mnie”. Oto jak odpowiada i zachowuje si¢ godna niewiasta. Nie po-
winna ona ani wyzywa¢ pieszczoty meza, ani tez ucieka¢ przed nimi lub przyjmowaé je
z ming znudzong. Jedno jest godne bezwstydnych heter, drugie za§ dowodzi obojetnosci
i pogardy.

XIX. Kobieta zame¢zna nie powinna mie¢ przyjaciol osobistych, ale uzna¢ przyjaciot
meza za whasnych.

Bogowie sa najlepszymi przyjaciétmi, a zona uznaje i stuzy tylko tym, kedrych czci
mgz; powinna zamkna¢ drzwi obcym béstwom i nieznanym czarom, zadnemu bowiem
z bogbw nie sg przyjemne ofiary, ktére zona skiada ukradkiem przed mezem.

XX. Blogostawione, wedtug Platona®, i szczgéliwe jest panstwo, w ktérym jak naj-
rzadziej slyszy si¢ stowa: ,To jest moje, a to twoje”, wtedy bowiem kazdy swobodnie
rozporzadza tym, co jest wspoélne. Nigdzie stowa powyisze nie sg tak nieodpowiednie jak
w stadles¢ matzeriskim.

Wedlug zdania lekarzy razy zadane z lewej strony odczuwa sie réwniez z prawej. Tak
samo tez mgz i zona powinni wspélnie odczuwaé wszystkie ciosy losu.

Jak sita wezla polega na zwigzaniu dwu koficéw, tak i jedno$¢ malzeniska utrzymuje
si¢ przez wzajemng zyczliwo$é.

Natura, dajgc poczatek nowemu zyciu, wymaga, aby maz i zona zlaczyli si¢ w jedno
i azeby w dziecku matka i ojciec byli ten sposéb zastapieni, aby bylo niemozliwe roze-
znaé, co do kogo nalezy. Zatem w malzedistwie wszystko powinno by¢ wspélne i ogélnie
zarzadzane, a nie, aby kazdy o swojg cz¢$¢ troszezyt sic wylacznie.

Wino nie traci swojej nazwy, chocby je zmiesza¢ z wielky ilocia wody. Tak tez
i w malzenstwie: dom, majatek i dobra sa pod nazwa meza, chocby lwia czg$é pochodzita
od zony.

83hetera (gr. éradgor: towarzyszka) — kurtyzana w staroz. Grecji; heterami byly niezaleine spolecznie, wy-
ksztalcone kobiety o wysokiej kulturze. [przypis edytorski]

84 acedemonka — Spartanka, kobieta ze Sparty. [przypis edytorski]

8 Platon (427347 p-n.e.) — filozof grecki, kluczowa posta¢ w rozwoju filozofii; uczen Sokratesa, nauczyciel
Arystotelesa; Blogostawione, wedlug Platona, i szczgsliwe jest paristwo, w ktérym jak najrzadziej styszy sig stowa: ,, To
jest maje, a to twoje”: zob. Platon, Paristwo V 462c. [przypis edytorski]

86stadto (daw.) — malzedstwo, zwigzek malzedski; para malzeriska. [przypis edytorski]
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XXI. Helen¢¥ pociagaly bogactwa, a Parys®® oddawal si¢ rozkoszom zmystowym.
Odyseusz natomiast byt roztropny, a Penelopa® peina skromnosci, totez malzeristwo ich
bylo szczedliwe i godne zazdrodci, stadlo za$ pierwszych $ciagnelo na Grecje i na barba-
rzyficow Iliade nieszcze$é™.

XXII. Pewien Rzymianin opuscil swojg zong, ktérej wielka skromno$¢ nie ustepowata
miejsca bogactwu i urodzie. W odpowiedzi na wyrzuty czynione przez swoich przyjaciot
rzekl, wskazujac na stope: ,Oto nowe i pigkne obuwie, a jednak ono mnie rani, a nikt
nie méglby powiedzie¢, w ktérym miejscu™!.

Aby zyska¢ milo$¢ meza, zona nie powinna liczy¢ ani na swbj majatek, ani na swoje
urodzenie, ani na swoja pickno$¢, a jedynie na umiejetno$¢ przywigzania do siebie meza.
Bedac towarzyszka pelng oglady i ust¢pujacg, nie powinna nigdy by¢ twardg ani fatwo sig
oburzaé, lecz zawsze pelng wdzicku, odgadujacy i godna mitosci.

Lekarze uwazaja choroby wywolane przez czynniki nieznane i dziatajace powoli za
bardziej niebezpieczne niz choroby powstale z przyczyn widoczaych i namacalnych. I réw-
niez nic bardziej nie psuje szczgscia domowego i nie rozdziela wiccej matzonkéw jak co-
dzienne sprzeczki i docinki bez korica.

XXIII. Krél Filip?? zakochat si¢ w Tesalce®3, ktéra oskarzano, ze postugiwala si¢ czara-
mi, aby zdoby¢ serce kréla. Krélowa Olimpias® rozkazata tedy uja¢ ja mocg. Ujrzawszy ja,
przekonala sie, ze nie tylko nie miala w sobie nic gminnego®, ale przeciwnie, odznacza-
ta si¢ szlachetnym wygladem i rozumem. Odezwala si¢ tedy do niej: ,Mimo oszczerstw
widze, ze caly czar jest w twej wlasnej osobie”.

Skoro wdzick z godno$cia w parze ma taka moc niezwycigzona, ktéz bytby w sta-
nie odebraé zonie uczucie meza, skoro skupia w sobie szlachetnoéé, posag i przepaske
Afrodyty®®?

XXIV. Innym razem ta sama krélowa Olimpias, dowiedziawszy sie, ze jeden z jej
dworzan poslubil niewiast¢ o picknym wygladzie, ale o zlej stawie, rzekla: ,Ten czlowiek
nie ma zdrowego rozsadku, inaczej nie ozenitby si¢, ufajac jedynie swoim oczom”.

Istotnie, w malzenistwie nie oczy powinny by¢ przewodnikiem ani tez palce, jak si¢ to
dzieje u tych, ktérzy licza jedynie posag zony, nie zwazajac, jaka bedzie wspottowarzyszka.

XXV. Oto rada Sokratesa®: ,Je$li mlody czlowiek, przegladajac sic w lustrze, znajdzie,
Ze nie jest przystojny, powinien brzydote poprawi¢ przez zastugi, gdy zas jest dorodny,
picknodci nie szpeci¢ wystepkiem”™3. Z tej nauki powinna skorzysta¢ brzydka niewiasta
i powiedzie¢ sobie: ,,Céz to dopiero bedzie, gdy i na skromnoéci mi nie stanie??”. A fadna:
yllez wdzigki moje zyskalyby przez skromno$¢”.

87 Helena (mit. gr.) — najpickniejsza kobieta na ziemi, zona Menelaosa, kréla Sparty, porwana przez Parysa,
ktérego wspomagala Afrodyta, wdzi¢czna za werdykt uznajacy ja za najpickniejsza boginie; stalo si¢ to przyczyna
wojny trojafiskiej. [przypis edytorski]

8 Parys (mit. gr.) — syn Priama i Hekabe, krélewicz trojaniski; porwat Heleng, zone wladcy Myken Mene-
laosa, co bylo bezposrednim powodem rozpoczecia wojny trojaiskiej. [przypis edytorski]

8 Penelopa (mit. gr.) — opisana w Odysei zona Odyseusza, ktéra czekata wiernie przez 20 lat na powrét meza
spod Troi. [przypis edytorski]

Jliada nieszczgédd — przen.: tyle nieszczeé¢ wskutek wojny trojaniskiej, ile opisuje Jliada Homera. [przypis
edytorski]

9 Pewien Rzymianin opuscit swojg ong. .. — zob. Plutarch, Zywot Emiliusza Paulusa V 1. [przypis edytorski]

92Filip II Macedoriski (382-336 p.n.e.) — krél Macedonii, reformator armii, twérca imperium macedon-
skiego; w bitwie pod Cheroneg (338) pokonal sprzymierzone armie Atericzykéw i Tebariczykéw, w 337 utworzyt
Zwiazek Koryncki, zrzeszajacy wickszos¢ pafistw Grecji kontynentalnej; przygotowywat wielks, ogélnogrecka
wyprawe przeciwko Persji, ktéra podjal jego syn, Aleksander IIT Macedoniski, zw. Wielkim. [przypis edytorski]

93 Tesalka — kobieta z Tesalii, krainy hist. w pin. Grecji, na potudnie od Macedonii. [przypis edytorski]

94Olimpias (ok. 375316 p.n.e.) — krélowa Macedonii, zona Filipa II, kréla Macedonii, matka Aleksandra
11T Macedoriskiego. [przypis edytorski]

9Sgminny (daw.) — whasciwy pospdlstwu, pospolity, prostacki. [przypis edytorski]

%przepaska Afrodyty — cudowna przepaska bogini mitosci, w ktérej zakleto powaby i wdzigki, zapewniajace
noszacej wzbudzanie pozadania i powodzenie w miloéci; zob. Homer, lliada XIV 214—217. [przypis edytorski]

97Sokrates (ok. 470-399 p.n.e.) — grecki filozof, nauczyciel m.in. Platona, Antystenesa i Ksenofonta; oskar-
zony o niewyznawanie bogéw uznawanych przez paristwo i demoralizacje mlodziezy, skazany przez ateriski sad
ludowy na $mier¢; nie pozostawil zadnych pism, za$ jego poglady sa znane z dziet autoréw, ktdrzy go znali;
w kulturze utrwalit si¢ wizerunek Sokratesa stworzony przez Platona w jego dialogach. [przypis edytorski]

%8Oto rada Sokratesa: ,,Jesli miody czlowiek, przegladajgc sie w lustrze (...) pigknosci nie szpeci¢ wystgpkiem” —
por. Diogenes Laertios, Zywoty i poglady stawnych filozofsw 11 33. [przypis edytorski]

9nie stanie (daw.) — zabraknie, nie bedzie. [przypis edytorski]
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Jakaz zastuga niewiasty, ktéra mimo braku wdzigkéw cielesnych pozyskala sobie mi-
lo$¢ meza przez zalety duchowe.

XXVI. Tyran'® sycylijski'® postat cérkom Lizandral®? kosztowne szaty i drogie ka-
mienie. Odmawiajac przyjecia podarunkéw, Lizander rzekd: , Tego rodzaju kosztownosci
sciagnelyby na mnie wstyd, a nie upickszylyby cérek moich”.

Sofokles!®* powiedziat juz przed Lizandrem:

Nie jest pi¢kny, lecz odraz¢ wzbudza,
Kto namietnosci nie umie by¢ panem.

Jak powiada Krates!%4, ozdobg dla kobiety jest to, co ja zdobi, a zdobi ja to, co ja czyni
dostojng, a nie jest tym ani zloto, ani szmaragdy, ani purpura, lecz jedynie godno$¢é.

XXVII. Ofiarujgc Herze!%%, bogini malzefistwa, wylacza si¢ z ofiary z6k¢ zwierzeca.
Przez ten zwyczaj cheiano daé do zrozumienia, ze matzonkowie nie powinni si¢ postugiwaé
ani z6lcig, ani zloécia.

Jezeli pani domu jest powazna i rozsadna, powaga jej charakteru powinna mie¢ co$
z przyjemnego wina, a nie by¢ twarda i odtracajaca jak aloes lub inne lekarstwo.

XXVIII. Platon, zauwazywszy, ze Ksenokrates'® mial obyczaje zbyt surowe, kazal mu
ofiarowa¢ Charytom!%”. Tak samo i skromna zona powinna do cnoty dofaczy¢ wdzick,
aby, jak powiada Metrodoros'®, uprzyjemni¢ wspdlzycie z mezem, a nie obrzydzi¢ mu
swojej skromnosci.

Oszczednoéé nie powinna dojé¢ az do zaniedbania czystodci, a w przyjazni z mezem
zona nie powinna zapominaé pieszczot i mickkosci; przez oschlo$¢ bowiem cnota staje
si¢ nudna, a prostota nienawistna przez brak czystosci.

XXIX. Zona, ktéra nie odwaza si¢ umiechngé do swego meza ani uczestniczy¢ w za-
bawie i weselu z obawy, aby nie uchodzi¢ za zbyt $mialg i frywolna, mato rézni si¢ od
kogos, kto nie myje twarzy ani nie masci wloséw z obawy, aby go nie posadzono o uzy-
wanie wonnych olejkéw i szminek.

Znamy poetéw i mowcdw, ktdrzy unikajac sposobéw gminnych i jarmarcznych,
umiejg swoich stuchaczy oczarowaé przez rzeczowo$é, ulozenie i styl. Za ich przykia-
dem godna pani domu bedzie unikata umizgéw, zbytku i strojéw, a znajdzie upodo-
banie, zdobywajac faski meza przez swoja towarzyskos$¢ i umiejetno$¢ gospodarowania,
przyzwyczajajac go do rozkoszy polaczonych z picknem.

Czasami jednak zdarza si¢ kobieta oschla, bez przyjemnej domieszki. I t¢ maz powi-
nien znosi¢ i nie odtracaé. Gdy Antypater'® zazadal pewnego dnia od Fokiona!'® czynu
niegodnego uczciwego cztowieka, tenze odpowiedzial: ,Nie mozesz zada¢ ode mnie, abym
byt réwnoczesnie twoim przyjacielem i pochlebea”. Tak samo powie sobie mgz cnotliwej,
ale oschlej niewiasty: ,Niemozliwym jest, aby byla mi réownoczes$nie zong i kochanka”.

10syran — tu: jedynowladca; w staroz. pierwotnie jako termin neutralny, okreslajacy forme¢ sprawowania
wladzy, obok np. oligarchii czy demokracji; tyrana od kréla odréiniato zdobycie wladzy przez uzurpacje, nie-
zgodnie z prawem. [przypis edytorski]

101 Tyran sycylijski — wg Zywota Lizandra (I 4) Plutarcha byt nim Dionizjos I, tyran Syrakuz panujacy
w latach 405367 p.n.e. [przypis edytorski]

1021 jzander (zm. 395 p.n.e.) — arystokrata i wodz spartafiski w okresie wojny peloponeskiej (431-404),
zniszezyl flote ateriskg u ujécia Ajgospotamoj (405). [przypis edytorski]

103Sofokles (496—406 p.n.c.) — jeden z trzech najwigkszych tragikéw greckich. [przypis edytorski]

104Krates z Teb (ok. 365—ok. 285 p.n.e.) — grecki filozof, przedstawiciel nurtu cynickiego, uczen Diogenesa
z Synopy. [przypis edytorski]

105 Hera (mit. gr.) — bogini niebios i macierzyristwa, zona i siostra Zeusa. [przypis edytorski]

106 Ksenokrates z Chalcedonu (ok. 395314 p.n.e.) — filozof grecki, uczed Platona, trzeci po Platonie i Speu-
zypie kierownik Akademii Platoriskiej; Platon, zauwazywszy, ze Ksenokrates miat obyczaje zbyt surowe, kazat mu
ofiarowa¢ Charytom: por. Plutarch, Zywot Mariusza 11 3. [przypis edytorski]

197 Charyty (mit. gr.) — boginie wdzigku, pickna i radosci. [przypis edytorski]

198 \fetrodoros z Lampsakos (ok. 330—277 p.n.e.) — filozof grecki, uczed Epikura. [przypis edytorski]

19 Antypater (ok. 400-319 p.n.e.) — jeden z gléwnych dowddcédw Filipa IT Macedoniskiego i jego syna Alek-
sandra IIT Macedonskiego, ojciec Kassandra; mianowany dowddca sit macedoniskich w Europie podczas wypra-
wy Aleksandra przeciwko Persji, z pomocg Kraterosa pokonal w wojnie lamijskiej zbuntowane paristwa greckie;
w 321 podczas podziatu wladzy po $mierci Aleksandra otrzymat tytut zarzadey panistwa i opiekuna krélow, tj.
syna oraz przyrodniego brata zmarlego wladcy. [przypis edytorski]

10 Fokion, zw. Dobrym (402-318 p.n.e.) — atefiski wodz i polityk, uczen Platona, stynny z uczciwosci przy-
wbdca stronnictwa promacedoriskiego, przeciwnik Demostenesa. [przypis edytorski]
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XXX. Dawniej prawa egipskie zakazywaly kobietom uzywaé obuwia, aby je zmusi¢ do
nieopuszczania swego domu'!!. Dzisiaj wystarczyloby w tym celu pozbawid je naszyjnikéw
i strojow z purpury.

XXXI. Teano!'?, odziewajac si¢ w tunike, odstonita swoje ramie. ,Ach, Co za pigkne
ramie!” — odezwat si¢ kto$. A ona na to: ,Ramie moje nie jest przeznaczone na widok
publiczny”.

Skromna kobieta nie tylko nie powinna odstoni¢ swego ramienia, ale i glosu publicz-
nie nie podnosi¢, lecz jak nago$¢ zazdro$nie strzec go i ukrywad. Stowa bowiem zdradzaja
nie tylko upodobania, ale nawet i bledy przyrodzone.

XXXII. Afrodyta z Elidy!13, dzieto Fidiasza''4, trzyma stope opartg na zétwiu: symbol
zacisza domowego i milczenia.

Zona powinna tylko do meza albo przez meia przemawiaé, i to nie przynosi jej ujmy;
podobnie flecista na to uzywa fletu, aby glos jego brzmial uroczysciej.

XXXIII. Krélowie okrywaja si¢ chlubg, majac w poszanowaniu filozoféw. Filozofowie,
krzatajac si¢ stuzalczo kolo moznych, nie dodaja im przez to chluby, siebie za$ narazajg na
utrate szacunku.

Podobnie i zony, ktére ulegaja woli mezéw, zastuguja na pochwale, te za$, ktédre
chcialyby opanowa¢ ich, s3 na pewno bardziej na bezdrozu, anizeli zony, ktére poddaly
si¢ ich jarzmu.

Maz kieruje zong nie jak rzecza, ktéra niepodzielnie posiada, ale jak dusza kieruje
ciatem, zwigzana z nim w mitosci i dzielaca wszystkie jego troski. Jak dusza czuwa nad
cialem, nie schlebiajgc chuci ani rozkoszom, tak i mgz wywiera swojg wladz¢ z ujmujaca
twarzg, nie pozbywajac si¢ tagodnosci.

XXXIV. Wedhug filozoféw ciala ztozone sg juz to jak flota lub armia, z jednostek od-
dzielnych i odrebnych, juz to jak domy lub okrety, z cze¢sci wzajemnie si¢ stykajacych,
juz to z czedci zespolonych i wzajemnie si¢ przenikajacych, jak Zyjace istoty. Podobnie
i w malzenistwie, w ktérym panuje miloé¢; zespdt jest zjednoczeniem i wzajemnym prze-
nikaniem sie.

Gdy za$ bierze si¢ zon¢ dla posagu lub dla dzieci, takie malzedistwa przypominaja
ciata, ktérych jednoé¢ polega wylacznie na stykaniu sie czesci. Jezeli za$ zyja ze sobg tylko
dla wspélnego loza, ich zwigzek da si¢ poréwnaé do cial ztozonych z zupelnie odr¢bnych
czedci: zamiast wspolzycia jest tylko jedno wspélne toze.

W malzenstwie wszystko powinno by¢ wspélne: ciala, dobra, przyjaciele i krewni
malzonkéw. Wszystko powinno si¢ tak zlewad, jak zlewaja si¢ dwie ciecze wedlug praw
fizycznych. Totez rzymski prawodawca zabronil matzonkom czynié¢ sobie dary wzajemne,
nie aby jedno z matzonkéw nie korzystalo z débr drugiego, ale poniewaz uwazal, ze dobra
sq wspolne.

XXXV. Bylo zwyczajem w Leptis!!?, miescie libijskim, ze nowo zam¢zna nazajutrz po
$lubie posylala do swojej tesciowej z prosbg o kociot kuchenny. Ta jednakze odmawiata,
tlumaczgc si¢ tym, ze go nie posiada. A mialo to na celu, aby mloda kobieta, zmiarko-
wawszy!'6 przez t¢ odmowe, Ze te$ciowa ma co§ w sobie z macochy, pdiniej nie zrazala
si¢ tym zbytnio i nie brala jej tego za zle.

Miloda kobieta powinna o tym pamigtaé, aby zapobiec powodom zatargéw, ktore nie
s3 niczym innym, jak zazdro$cia teSciowej o milo$¢ swego syna. Jedyna na to radg jest,
aby zona, jednajac sobie milo$¢ meza, nie zmniejszala jego przywigzania do matki.

W Dawniej prawa egipskie zakazywaty kobietom uzywac obuwia, aby je zmusi¢ do nieopuszczania swego domu
— trudno powiedzie¢, skad autor zaczerpnat ten poglad, gdyz juz Herodot pisat (Dzieje 11 35), ze w Egipcie
mezezyini siedzg w domu, tkajac, podczas gdy kobiety wychodza i handluja wyrobami domowymi na rynku
(odwrotnie niz u Grekéw), ten sam poglad grecki przekazuje Sofokles w Edypie w Kolonos (w. 339). [przypis
edytorski]

12Teano z Krotonu (VI w. p.n.e.) — grecka filozofka pitagorejska i matematyczka, cz¢sto uwazana za zong
Pitagorasa. [przypis edytorski]

13Elida — kraina hist. w zach. czgéci Peloponezu. [przypis edytorski]

WiFidiasz (ok. 490—ok. 430 p.n.e.) — najwybitniejszy rzeibiarz grecki okresu klasycznego; autor m.in. po-
sagdw Ateny Promachos i Ateny Partenos na ateriskim Akropolu oraz posagu Zeusa w Olimpii, zaliczanego do
siedmiu cudéw $wiata starozytnego. [przypis edytorski]

15 Leptis Magna — staroz. miasto na pin. wybrzezu Afryki; pierwotnie kolonia fenicka, podporzadkowane
imperium kartagiriskiemu, pézniej rzymskiemu. [przypis edytorski]

Uemiarkowa¢ — dostrzegal, orientowad sie, rozumieé. [przypis edytorski]
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XXXVI. Matki majg wigcej przywigzania do synéw, jako do tych, ktérzy sa w stanie
im przyj$¢ z pomocy, ojcowie za$ wolg corki, ktére sg bardziej skazane na ich oparcie.
Réwnoczednie, kochajac sie wzajemnie, kazde z matzonkéw woli to z dzieci, ktére przy-
pomina mu swego towarzysza.

O tym wszyscy wiedzg, ale o rzadkiej ogladzie $wiadczy, jezeli matzonka wyrédinia
rodzicéw meza nad swoich whasnych i w razie ktopotéw w domu zwraca si¢ raczej do nich
jako do ulubionych powiernikéw.

W ten sposdb zdobywa si¢ zaufanie blizniego w zamian za wlasne, a za wlasna miloé¢
— milo$¢ otoczenia.

XXXVIIL. Wodzowie wojsk Cyrusa!'? zalecali swoim zolnierzom, aby na wypadek,
gdy nieprzyjaciel bedzie na nich nacieral, wydajac okrzyki, przyjmowali go w milczeniu;
a odwrotnie, gdy wrog bedzie si¢ zblizal w milczeniu, oni przyjmowali go w chwili starcia
z piekielnym halasem.

Podobnie dziatajg rozsadne kobiety: gdy mezowie, bedac w ztosci, krzyczg i pomstuja,
one przyjmujg to w glebokim milczeniu. Mezéw jednak zamykajacych si¢ w sobie zony
tagodzg szczebiotem i perswazja.

XXXVIIL Eurypides!!® gani tych, ktérzy graja na lirze, gdy sa podochoceni winem,
muzyka bowiem powinna raczej shuzy¢ do lagodzenia zlosci lub cierpienia, a nie do pod-
niecania tych, ktérzy sg juz roznamigtnieni. A czyz nie jest tym samym bledem, moi
przyjaciele, korzysta¢ ze wspdlnego toza jedynie dla uzywania rozkoszy, w chwilach za$
pordinienia i niezgdd klad¢ sie kazdy w swoim kacie zamiast wtedy whasnie uciekad si¢
do Afrodyty?

Afrodyta jest najlepszym lekarzem w sprzeczkach malzeniskich, jak poucza poeta przez
usta Hery:

Polozytam kres ich sprzeczkom bez korica,
We wspdlnym zamknawszy ich lozu!®?.

XXXIX. Matzonkowie powinni zawsze i wsz¢dzie unikaé wzajemnego obrazania s,
ale przede wszystkim, gdy spoczywaja na wspélnym wezglowiu. Oto, jak odezwala si¢
pewna niewiasta, narzekajaca na béle porodowe: ,,Céz na te cierpienia poradzi loze, sko-
ro na nim padlo ich nasienie”. Byloby za$ jeszcze trudniej znalezé miejsce i czas, aby
zalagodzi¢ sprzeczki, ktére wlasnie zrodzily si¢ na tozu matzedskim.

XL. Stusznie powiada Hermione:

Nie wzbraniajac wstgpu kobietom przewrotnym,
Wlasnego bylam sprawczynia nieszczgscial?.

Jest to prawda nie tylko w znaczeniu dostownym, ale i wtedy réwniez, kiedy, po-
réznione ze swymi mezami i zazdrosne, zony otwierajg takim kobietom nie tylko drzwi,
ale i uszy. Totez roztropna niewiasta zamknie uszy na owe podszepty ztoéliwe i odpo-
wie wrecz stowami Filipa. Ten to, podzegany przez przyjaciél przeciwko Grekom, kedrzy
mieli go rzekomo szkalowaé, mimo ze doznali jakoby jego dobrodziejstw, odpowiedzial:
»Cot robiliby dopiero, gdyby$my ich istotnie krzywdzili?”.

I tak na podszepty plotkarek, jakoby maz ja zdradzal mimo jej mitosci i godnego
zachowania si¢, zona odpowie: ,Jak zachowalby si¢ dopiero, gdybym go nienawidzila i byla
wobec niego niesprawiedliwa?”.

XLI. Pewien whasciciel, spostrzeglszy uciekajacego niewolnika, $cigat go. A gdy tenze
schronit si¢ w mlynie, whasciciel wykrzyknal: ,Niczego sobie bardziej nie zyczylem; to
jest wladnie miejsce, aby zaprzac ci¢ do kola”.

Niewiasta, ktdra, dreczac si¢ i kierujac zazdroscig, cheiataby opusci¢ dom meza, powie

W Cyrus IT Wielki (ok. 590—529 p.n.e.) — krdl Persji z dynastii Achemenidéw; podbil padstwa Bliskiego
Wschodu, tworzac imperium obejmujace tereny od Azji Mniejszej do Azji Centralnej. [przypis edytorski]

U8 Eyrypides (ok. 480—406 p.n.e.) — dramaturg grecki, autor tragedii, uznawany za reformatora gatunku;
Eurypides gani tych, ktdrzy grajq na lirze, gdy sq podochoceni winem: Eurypides, Medea. [przypis edytorski]

19 Pologytam kres ich sprzeczkom bez kotica, We wspdlnym zamknquwszy ich tozu — Homer, Iliada XIV 205—
209 (Hera do Afrodyty; parafraza). [przypis edytorski]

120 Niie wzbraniajgc wstgpu kobietom przewrotnym, wlasnego bylam sprawczynig nieszczgscia — Eurypides, An-
dromacha. [przypis edytorski]

PLUTARCH Zalecenia matzeriskie 29

Matka, Syn, Ojciec, Cérka

Malzenstwo, Rodzina

Matzenstwo, Klétnia

Plotka, Zdrada, Zona

Zazdro$¢, Zona



sobie: ,,Czyz moglabym bardziej dogodzi¢ mojej rywalce, jak gdy, buntujac si¢ przeciwko
memu mezowi, opuszezg dom i foze malzeriskie?”.

XLII. Atericzycy odbywaja trzykrotnie obrzedy $wictej orki: pierwszy pod Skiron
dla upamigtnienia pierwszego siewu, drugi w Rarii, trzeci pod samym miastem, zwany
Buzygios'?!. Swietszym jednak niz wszystkie poprzednie jest posiew i orka malieriska,
ktérej owocem majg by¢ dzieci. Pigknie tez Sofokles nazywa Afrodyte zyzng Kyterejg!22.

Mai i zona powinni odnosi¢ si¢ do tego aktu z uczuciem religijnym. Powinni si¢
trzymac z dala od prakeyk nieswictych i niezgodnych z naturg. Nie nalezy siaé tam, gdzie
nie zyczono by sobie owocu i gdzieby si¢ go wstydzono i ukrywano, gdyby zakwitnat.

XLIII. Gorgiasz!?, przemawiajac na igrzyskach olimpijskich, wzywat Helenéw do
zgody. Na to Melantios wykrzyknat: ,Coz ten nam tu prawi o zgodzie, gdy we wlasnym
domu nie przekonal do niej ani siebie, ani zony, ani shuzacej”. Istotnie, méwiono, ze
Gorgiasz przymila si¢ do stuzacej, a zona przesladowala t¢ biedng swoja zazdroscig.

Maz, ktéry przemawia publicznie i napomina do zgody swoich bliznich, powinien
przede wszystkim strzec jej i nie psu¢ we wlasnym domu. Latwiej bowiem niewiasta
ukryje swe wiasne zblgdzenia niz grzechy meza wobec niej popetnione.

XLIV. Nic tak nie rozjusza kota i do szalu doprowadza, jak zapach wonnych olejkéw.
Gdyby na niewiasty wonnoéci dzialaly w sposéb podobnie chorobliwy, czyz nie byloby
okrutnym ze strony mezéw sprawia im przykrosci dla krétkiej rozrywki?

Ale powodem tego rodzaju przykrosci nie s3 ci mezowie, ktérzy uzywaja wonnych
olejkéw, ale tacy, ktérzy zadajg si¢ z heterami.

Jest niesprawiedliwe dla krétkiej chwili szatu martwi¢ i do rozpaczy doprowadzaé
zone.

Pszczoly nie znosza, gdy zbliza si¢ do nich samiec, ktéry zetknat si¢ dopiero co z sa-
micg. I maz powinien wchodzi¢ do komnaty malzeniskiej w stanie niewinnym i przez
hetery niezbezczeszczonym.

XLV. Ci, ktérzy zblizaja si¢ do stoni, nie wdziewaja bialych i $wiecacych sukien, czer-
wonych za$ ci, ktérzy majg do czynienia z bykami. O tygrysach méwig, ze wpadajg w szat
i rozdzierajg na sobie skére na odglos bebndw.

Bywaja mezowie, ktdrzy na widok szkarfatéw i $wiecacych sukien doznajg przykrodci
albo tez cierpied. Czyz zonom jest rzeczywiscie tak trudno wstrzymac¢ si¢ od ich uzycia,
a nie drazni¢ i nie gniewa¢ mezéw?

XLVI. Pewna niewiasta, ktorej krél Filip chciat zada¢ gwatt, odezwala si¢ w te stowa:
»Ach, pus¢ mnie krélu! W ciemnosci wszystkie niewiasty sg do siebie podobne”. To jest
prawda tylko, o ile odnosi si¢ do mezczyzn o lekkich obyczajach i zdradzajacych swoje
iony.

Zona nie powinna po zgaszeniu éwiatla by¢ podobna do pierwszej lepszej kobiety,
a maz, nawet gdy nie widzi ciala swojej zony, poznaje po jej wstydliwosci, ze jest jego
wlasng i najmilsza.

XLVILI. Platon poleca bardzo starcom nie wyzbywac si¢ wstydu wobec mlodych, aby
ci ze swej strony nie stracili poszanowania wobec starszych. Gdy bowiem starzy wyzuja
si¢ ze wstydu, gdziez mlodzi majg szukaé przykladu pokory i uszanowania?

To powinien tez mie¢ na uwadze maz wobec wiasnej zony. Komnata matzediska bo-
wiem jest juz to szkola skromnosci, juz to szkoly rozpusty. Maz, ktéry stara si¢ odwies¢
zong od szaleristw, ktére sam popelnia, postepuje, jak gdyby zonie kazal zwalczaé wroga,
gdy sam wobec niego sktada bros.

XLVIIL Zyczytbym sobie, Eurydyko, abys, przeczytawszy uwagi Timokseny do Ari-
stylli o zbytkownym strojeniu si¢, zachowala je w pamieci. Ty za$, Pollianosie, nie s3dz, ze
zona twoja zrzeknie si¢ zbytku i zwierciadel, skoro ty sam nie tylko nimi nie pogardzasz,
ale lubujesz si¢ w zlocistych pucharach i malowidlach $ciennych, w mi¢kkich siodtach

121Skiron, Rarion, Buzygion — w tradycji uznawane za miejsca pierwszej orki i siewu: Skiron: w poblizu
Aten, przy drodze do Eleusis; Rarion: zachodnia cz¢$¢ réwniny, na ktérej lezy Eleusis; Buzygion: u podnéza
ateiskiego Akropolu. [przypis edytorski]

12Kyterea — przydomek Afrodyty od jednego z centréw jej kultu, wyspy Kythery lezacej na potudnie od
Peloponezu. [przypis edytorski]

123 Gorgiasz z Leontinoj (485—380 p.n.e.) — grecki filozof, retor i teoretyk wymowy, jeden z gtéwnych sofistéw,
tworca méw popisowych; tytutowy bohater jednego z dialogéw Platona. [przypis edytorski]
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i chomatach wystawnych. Trudno bowiem wypedzi¢ zbytek z przybytku kobiecego, gdy
wyprawia on harce w komnacie meskiej.

Majac, Pollianosie, wiek wystarczajaco dojrzaly, aby zajaé si¢ filozofia, staraj si¢ upick-
ni¢ twe zasady i poprze¢ je przykladami z zycia, zadajac si¢ i przyjaznigc z tymi, ktdrzy ci
beda pod tym wzgledem pozyteczni.

Zebrawszy jak pszczola wszystko, co moze stuzyé¢ twemu zyciu, i noszac to w sobie,
rozmawiaj o tym z zong twojg, zapoznajac j3 z madrymi zasadami i robiac z nich najlep-
szych jej przyjaciol. Stusznie powiada poeta o tych zasadach:

Ojcem bowiem mi jestes$ i bratem, i matkg czcigodng!?4.

Nie mniej czci przynosi mezowi, gdy slyszy od zony: ,Mezu, zaiste jeste$ mi prze-
wodnikiem, nauczycielem i filozofem”. Nic bowiem nie odbiera jej bardziej ochoty do
szalelistw jak zajecie si¢ powaznymi zagadnieniami. Czyz kobieta zaznajomiona z geo-
metrig nie powstydzi si¢ uczestniczy¢ w taicach, czyz nie odwrdci si¢ z niesmakiem od
czarodziejskich zi6t i lekéw, gdy dziatal na nig czar stéw Ksenofonta i Platona?

Bedzie si¢ ona $miaé z glupoty niewiast, ktére nic nie wiedzac o astronomii, wierza
w czary wywolywane przez ksiezyc. Tak to Aglaonike, corka tesalskiego Hegetora, obzna-
jomiona z zaémieniami ksi¢zyca w pelni, poniewaz zawczasu wiedziata, kiedy kiedy zdarza
si¢, ze ksi¢zyc zostaje zastonicty cieniem ziemi, obalamucila i przekonala inne kobiety, ze
potrafi zaciemni¢ $wiat, $ciagajac ksi¢zyc z nieba...

Podobnie zadna rozsgdna niewiasta nie bedzie twierdzita, ze moze zrodzi¢ dziecko bez
wspéltudziatu mezczyzny; co najwyzej bezksztaltne guzy maciczne, powstale w jej wngtrzu
z sokoéw zepsutych.

Trzeba uwazad, aby tego rodzaju okropnosci nie rodzily si¢ w umystach niewiast; zdane
same na siebie i pozbawione pozytecznego nasienia nauk i nie korzystajac z wyksztalcenia
meza, wylegaja jatowe bzdury i chorobliwe mysli.

Najgoretszym moim Zyczeniem, Eurydyko, jest, aby twoimi ciaglymi towarzyszami
byly zasady medrcéw i zacnych kobiet i abys zasady, ktore przyswoila$ sobie jako dziewica,
miala ciggle na ustach. Wyposazona w ten sposéb bedziesz przedmiotem podziwu innych
kobiet. Za perly i jedwabie musiataby$ drogo zaplaci¢, podczas gdy ozdoby stynnych ko-
biet w rodzaju Teano, Kleobuliny'?> albo Gorgo'?, zony Leonidasa, siostry Teogenesa
Timoklei'?” albo starozytnej Klaudii'?, albo tez cérki Scypiona Kornelii'?, mozesz sobie
przyswoié, nie placac pieniedzmi, a zyjac w sposdb godny i szczesliwy.

Oto, jak Safona!?®, mistrzyni poezji, nie obawiala si¢ napisa¢ do pewnej osoby slynnej
z bogactwa:

Bedziesz leze¢ $miercig skoszona,
Zapomnienia chléd cig otoczy,
Obce ci bowiem Helikonu!3! réze.

124Ojcem bowiem mi jestes i bratem, i matkq czcigodng — Homer, Iliada VI 429-430 (Andromacha do swego
meza Hektora; parafraza). [przypis edytorski]

125 Kleobulina, zwana tez. Eumetis (Roztropna) (VI w. p.n.e.) — starozytna poetka grecka, znana z ukladania
zagadek w heksametrach, cérka Kleobulosa, zaliczanego w tradycji do siedmiu medrcdw greckich. [przypis
edytorski]

126 Gorgo (V w. p.n.e.) — zona kréla Sparty Leonidasa I, cérka Kleomenesa I, znana ze swojej inteligencii
i madrosci. [przypis edytorski]

127 Timoklea (IV w. p.n.e.) — siostra Teogenesa, ostatniego dowédcy Swictego Zastepu armii tebariskicj, wy-
bitego przez Macedoriczykéw w bitwie pod Cheronea; po zdobyciu Teb zgwalcona przez trackiego dowddc,
podstepem wepchneta go do studni i zabita; jej historie opowiada Plutarch w Zywocie Aleksandra oraz w roz-
prawie O cnotach kobiet. [przypis edytorski]

18Klaudia (fac. Claudia) — imig kobiet z wplywowego rzymskiego rodu Klaudiuszéw; tu zapewne Claudia
Quinta, uznawana za wzér moralnoci i cnotliwosci, odegrata kluczows rolg w sprowadzeniu w 204 p.n.e. do
Rzymu wizerunku kultowego bogini Kybele, Wielkiej Matki, z Azji Mniejszej. [przypis edytorski]

129 Kornelia Afrykariska Mlodsza (19o—100 p.n.e.) — cérka wodza rzymskiego Scypiona Afrykanskiego, matka
Tyberiusza i Gajusza Grakchéw, wzér matrony rzymskiej, faczacej cnoty zony i matki, rozwijajacej w dzieciach
cnoty obywatelskie. [przypis edytorski]

130Safona (VII/VI p.n.e.) — grecka poetka tworzaca pie$ni weselne, mitosne oraz hymny. [przypis edytorski]

131 Helikon — wapienny masyw gorski w Beocji w $rodkowej Grecji, wg mit. gr. siedziba Muz. [przypis
edytorski]
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A ty, Eurydyko, czy nie masz powodu do glebokiej radoéci, skoro Muzy nie tylko
kwiecia, ale i owocéw nie szczedzily w formie zasad filozoficznych?
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